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1.1

1.2

Ohjetta koskevat huomautukset

Tama ohje on osa tuotetta ja sisaltda tarkeaa tietoa. Ohje on luettava
huolellisesti ennen kayttda ja sitd on noudatettava tarkasti.

Ohjeen alkuperaiskieli on saksa. Kaikki muut kielet ovat kaanndksia
alkuperaiskielesta.

Symbolit
Varoitussymbolit ja vaarasymbolit on madritetty standardin ANSI Z535.6-2011
mukaisesti.

Ed1 Varoitussymbolit ja vaarasymbolit
Merkit ja selitykset

Noudattamatta jattamisesta on seurauksena valiton kuolema
AVAARA tai vakava loukkaantuminen!

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen!

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
AHuomIO lievén loukkaantumisen!
Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
HUOMAUTUS vaurioita tai toimintahairidita tuotteessa tai sen

kayttdymparistossa!

Merkit

Varoitusmerkkien, kieltomerkkien ja maardysmerkkien maarittelyssa
noudatetaan DIN EN ISO 7010 tai DIN 4844-2 -standardia.

B2 Varoitusmerkit, kieltomerkit ja maaraysmerkit
Merkit ja selitykset

Yleinen varoitus

Varoitus sahkéjannitteesta

Varoitus magneettikentasta

Varoitus ionisoimattomasta sateilysta (esim. sahkémagneettiset aallot)

ZF
=,

Varoitus kuumasta pinnasta

Varoitus raskaasta kuormasta

Varoitus maassa olevista esteista

Kielletty henkil6ilta, joilla on syddmentahdistin tai implantoitu defibrillaattori
Kielletty henkil6ilta, joilla on metalli-implantteja

Metalliosien ja kellojen kaytto kielletty

Magneettisten tai elektronisten tallennusvalineiden kaytto kielletty

Ohjeita on noudatettava

QD@ PPEPEPPP
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Merkit ja selitykset
@ On kaytettava suojakasineita

@ On kaytettava turvajalkineita.
0 Yleinen kieltomerkki

Saatavuus

Ajantasainen versio naista ohjeista l6ytyy osoitteesta:
https://www.schaeffler.de/std/20102

On varmistettava, etta nama ohjeet ovat aina taydelliset ja luettavissa ja etta ne
ovat kaikkien niiden henkildiden saatavilla, jotka kuljettavat, kokoavat,
purkavat, ottavat kdyttdéon, kayttavat tai huoltavat tuotetta.

Ohje on sdilytettava turvallisessa paikassa, jotta siihen voi viitata aina
tarvittaessa.

1.4 Oikeudellinen huomautus
Naiden ohjeiden tiedot vastaavat julkaisuhetken tilannetta.

Omatoimiset muutokset ja tuotteen muu kuin kayttotarkoituksen mukainen
kaytto eivat ole sallittuja. Schaeffler Smart Maintenance Tools ei ota vastuuta
tallaisesta toiminnasta.

1.5 Kuvat

Naiden ohjeiden kuvat saattavat olla periaatekuvia ja ne voivat poiketa
toimitetusta tuotteesta.

1.6 Lisatietoja

Jos asennuksesta on jotain kysyttdvaa, on otettava yhteytta paikalliseen
Schaeffler Smart Maintenance Toolsin yhteyshenkil6on.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 7
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.4.1

Yleiset turvallisuusmaaraykset

Tassa kerrotaan, miten laitetta saa kayttaa, kuka saa sita kayttaa ja mita on
huomioitava laitteella tehtdvissa toissa.

Kayttotarkoituksen mukainen kayttd

Induktiivisen lammittimen kayttotarkoituksen mukaista kayttéa on
vierintalaakerien ja muiden pyérahdyssymmetristen ferromagneettisten
tybkappaleiden teollinen lammitys. My®os tiivistettyja ja rasvattuja
vierintalaakereita saadaan lammittaa. Tassa on kuitenkin huomioitava
tiivisteen ja rasvan suurimmat sallitut lammityslampatilat.

Epdasianmukainen kayttd
Lammitinta ei saa kayttaa rajahdysvaarallisessa ymparistdssa.

Ala kayta lammitinta suljettujen tilojen ulkopuolella. Al& kayta lammitinta ilman
siltaa. Ala poista siltaa kaytén aikana.

Pateva henkilokunta

Toiminnanharjoittajan velvollisuudet:

+ Varmistettava, ettd vain pateva ja valtuutettu henkil6std suorittaa tassa
oppaassa kuvatut toimet.

* Varmistettava, ettd henkilokohtainen suojavarustus on kaytossa.
Pateva henkildsto tayttaa seuraavat kriteerit:

+ Tarvittava tieto tuotteesta on olemassa esimerkiksi tuotteen kasittelyyn
liittyvan koulutuksen kautta.

+ Naiden ohjeiden sisaltd on tdydellisestil tiedossa, erityisesti kaikkiin
turvaohijeisiin liittyva sisalto.
* Asianmukaisten maakohtaisten maaraysten tuntemus

Vaarat

Jannite

Ldmmitin on sahkolaite. Verkkovirran puolella ja laitteen sisalla on jannitetta,
joka voi aiheuttaa vakavia vammoja ja kuoleman.

Laite on yhdistettava sopivaan virransyottéon, joka vastaa tyyppikilven tietoja.
Virtakaapelin eheys on tarkistettava aina ennen kayttoonottoa. Irrota
virtalahde aina turvallisesti ennen laitteen huoltoa tai korjaamista. Laite
erotetaan verkkovirrasta turvallisesti vetamalla verkkopistoke irti pistorasiasta.
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Sahkémagneettinen kentta

Ldmmitin tuottaa sahkdmagneettisen kentan. Kayton aikana henkiléiden on
pysyttava vahintadn 1 m:n paassa laitteesta.

Vahva sédhkémagneettinen kentta
Sydanpysahdyksen aiheuttama hengenvaara henkil6illa, joilla on syddmentahdistin.

24.2
A VAARA

» Valta oleskelua vaara-alueella.
A VAARA

Vahva sdhkémagneettinen kentta

Kuumentuneen metalli-implantaatin aiheuttama hengenvaara.
Metalliesineiden aiheuttama palovammojen vaara.

> Valta oleskelua vaara-alueella.

Aktiivisten ladkinnallisten laitteiden kayttajia kielletaan oleskelemasta laitteen
valittémassa laheisyydessa sen ollessa kaytdssa. Syntyva sahkémagneettinen
kentta voi vaikuttaa tallaisten ladkinnallisten laitteiden asianmukaiseen
toimintaan.

2.4.2.1 Implantit

Implanttien kayttajien on neuvoteltava laakarin kanssa ja selvitettava implantin
mahdollinen ferromagneettisuus ennen tydskentelya induktiivisen
[Ammittimen kanssa. Séhkdmagneettiset kentat voivat olla haitallisia
passiivisten ladkinndllisten laitteiden, kuten nivelproteesien, kayttdjille. Siksi
passiivisten implanttien kayttajia ei suositella oleskelemaan induktiivisen
[@mmittimen valittdmassa laheisyydessa sen ollessa toiminnassa.

Seuraava luettelo ei ole taydellinen, mutta se antaa kayttajalle alustavan
kasityksen siitd, minka tyyppiset implantit voivat olla vaarallisia:
+ keinosydanlappa

+ implantoitava defibrillaattori (ICD)

¢ stentti

* lonkan tekonivel

+ polven tekonivel

* metallilevy

«  metalliruuvi

* hammasimplantti ja hammasproteesit

+ sisakorvaistute

* neurostimulaattori

* insuliinipumppu

+ kasiproteesi

+ ihonalainen lavistys.
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24.2.2

2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

Metalliesineet

Metalliesineen kayttajan on tarkistettava sen mahdollinen ferromagneettisuus
ennen induktiivisen [Ammittimen kayttdéa. Metalliesineet voivat kuumentua ja
aiheuttaa palovammoja.

Seuraava luettelo ei ole taydellinen, mutta antaa kayttajalle alustavan
kasityksen siita, millaiset metalliesineet voivat olla vaarallisia:

* proteesi

+ silmalasit

* kuulolaite

+ korvakoru

+ lavistys

* hammasraudat
+ ketju

s sormus

¢ rannekoru

¢ avain

+ kello

+ kolikko

+ kuulakarkikyna, taytekyna
. VyO

+ jalkineet, joissa on metallikarjet tai metallijouset pohjassa.

Korkea lampétila

Tyokappale tulee lammitettdessa kuumaksi tai erittain kuumaksi. Kosketus
tybkappaleeseen tai sateilylampo voi tehda myds laitteen osista kuumia.

Kayta aina tydkappaleita kasitellessasi lammonkestavia suojakasineita, jotta
valtyt palovammoilta.

Kompastumisvaara

Kayttdja voi kompastua lahistolla oleviin osiin tai liitantakaapeliin ja loukata
itsensa. Jotta kompastumisen aiheuttama loukkaantumisvaara olisi
mahdollisimman pieni, tydskentelyalue on pidettava siistina. Poista kaikki
irtonaiset, tarpeettomat esineet laitteen valittomasta laheisyydesta.
Liitantakaapeli on sijoitettava siten, etta kompastumisen vaara on
mahdollisimman vahdinen.

Nostaminen
Jotkut [ammittimet painavat yli 23 kg, joten niita ei saa nostaa yksin.

Putoavat esineet

Kayttdjien on kaytettdva turvakenkia, jotta voidaan estaa putoavien
ty6kappaleiden tai koneen osien aiheuttamat jalkavammat.
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2.5 Turvalaitteet

Kayttajan ja lammittimen suojaamiseksi on saatavilla seuraavat turvalaitteet:
* Jos ymparistdn lampdtila nousee kuumemmaksi kuin +70 °C, laite sammuu.

« Kaamin lampdtilaa seurataan jatkuvasti. Lampdsuojaus pysayttaa
[ammityksen ennen kuin kaami ylikuumenee.

+ Joslampédtilan nousu ei ole Ilampétilatilaa kaytettaessa 1 °C valmistajan
maarittamassa ajassa, lammitin kytkeytyy pois toiminnasta. Naytossa nakyy
seuraava virheilmoitus: [No temperature increase measured].

« Kaantovarrella varustetuissa malleissa on turvalaitteena asemointinokka.

2.6 Suojavarusteet

Tuotetta koskevia tiettyja toita varten tarvitaan henkilokohtainen
suojavarustus. Henkilékohtainen suojavarustus kasittaa seuraavat varusteet:

Ef3 Vaadittu henkildkohtainen suojavarustus

Henkil6kohtainen suojavarustus Maaraysmerkit standardin DIN EN ISO 7010
mukaisesti

Suojakasineet, lammdnkestavyys +250 °C

(+482 °F)

Turvakengat

2.7 Turvallisuusmaaraykset

Seuraavia turvallisuusmaarayksia on noudatettava lammitinta kaytettdessa.
Lisatietoja vaaroista ja tasmallisista toimintatavoista on esimerkiksi luvuissa
Kayttéonotto »44 |6 ja Kayttd »46|7.

2.7.1 Ohjeiden noudattaminen
Noudata aina naita ohjeita.

2.7.2 Kuljetus

Al siirrd lammitinta heti lammittdmisen jalkeen.

2.7.3 Varastointi

Lammitin on varastoitava seuraavissa ymparistdolosuhteissa:

+ ilmankosteus vahintdan 5 %, enintaan 90 %, ei tiivistyva

* suojattu auringonvalolta ja UV-sateilylta

* ympadristo ei rajahdysvaarallinen

* ymparisto ei saa olla kemiallisesti syovyttava

« lampdtila valilla 0 °C (+32 °F)...+50 °C (+122 °F).

Jos lammitin varastoidaan sopimattomaan ymparistoon, on todennakaista, etta

elektroniikkayksikko vaurioituu, siltojen kosketuspinnat ja U:n muotoinen
ytimen kosketuspinta (navat) ruostuvat tai muovikotelon muoto muuttuu.
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2.7.4 Kayttoonotto
Ald tee muutoksia lammittimeen.

Ainoastaan alkuperaisia tarvikkeita ja varaosia saa kayttaa.

Lammitinta saa kayttaa vain suljetuissa tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.
Siirrettavissa malleissa ohjausrullien jarrut on aina kytkettava siirtamisen
jalkeen.

Liitantakaapelia ei saa vieda U:n muotoisen ytimen lapi.

Laite on kytkettdva vain oikeanlaiseen jannitteen syottéon (katso tyyppikilpi).

2.7.5 Kayttd

Lammitinta saa kayttaa vain seuraavissa ymparistdolosuhteissa:

+ suljettu tila

*+ tasainen ja vakaa alusta

+ ilmankosteus vahintaan 5 %, enintaan 90 %, ei tiivistyva

* ymparisto ei rajahdysvaarallinen

* ymparisto ei saa olla kemiallisesti syovyttava

+ lampétila valilla 0 °C (+32 °F)...+50 °C (+122 °F).

Tyokappaletta ei saa lammittaa, jos sen massa ylittaa suurimman sallitun
massan.

Tyokappaletta ei saa lammittaa, jos se jaa alle pienimpien sallittujen mittojen
tai ylittda suurimmat sallitut mitat »73|13.

Jos tydkappale painaa yli 23 kg, sen siirtdmiseen tarvitaan 2 henkilda tai sopiva
nostovaline.

Jos tydkappale painaa yli 46 kg, sen siirtdmiseen tarvitaan sopiva nostovaline.

Tyokappale ei saa lammitettdessa roikkua ferromagneettisesta materiaalista
valmistetuista vaijereista tai ketjuista.

Kayttajan on pysyttava lammityksen aikana vahintaan 1 m:n paassa
[dmmittimesta.

U:n muotoinen ydin ja silta eivat saa koskettaa metalliosia.
Ferromagneettisesta materiaalista valmistetut esineet on pidettava vahintaan
1 m:n paassa lammittimesta.

Tuki-, nivel- ja pystysiltoja ei saa valmistaa itse tai tydstaa.

Lammittimen saa kytkea toimintaan vain, kun tuki-, nivel- tai pystysilta on
oikein paikoillaan.

Tuki-, nivel- tai pystysiltaa ei saa koskaan ottaa pois lammityksen aikana.

Lammitinta ei saa sammuttaa paakytkimella, kun laitteella lammitetaan
komponenttia.

Ala hengitd lammityksen aikana syntyvéda savua tai héyrya. Jos lammityksen
aikana syntyy savua tai hoyrya, on asennettava sopiva imulaitteisto.

Lammitin on kytkettava pois toiminnasta paakytkimelld, kun sita ei kayteta.

2.7.6 Huolto

Lammitin on kytkettava irti jannitteen sy6tdsta ennen sen huoltoa.
Verkkopistokkeen vetaminen pois pistorasiasta erottaa laitteen jannitteen
syotosta.
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2.7.7 Havittaminen
Paikallisia maarayksia on noudatettava.

2.7.8 Muutostyot

Lammittimeen ei saa tehda muutoksia.

2.8 Sahkotyét

Vain pateva sahkdasentaja voi tehda sahkotyot oikein ja tunnistaa mahdolliset
vaarat teknisen koulutuksensa, tietamyksensa ja kokemuksensa seka
asianmukaisten maardysten tuntemuksensa perusteella.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 13
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3.1

3.2

Toimitussisaltd

Lammitin toimitetaan seuraavilla vakiovarusteilla:

« lammitin

+ 1 silta tai useita siltoja lammittimen koon mukaan
+ 2 ldmpdtila-anturia

* suojakasineet, lammaonkestavyys +250 °C (+482 °F)
+ vaseliini

+ testitodistus

« kayttoohje.

Kuljetusvauriot

1. Tuote on tarkastettava valittdmasti toimituksen jalkeen kuljetusvaurioiden
varalta.

2. Mahdollisista kuljetusvaurioista on ilmoitettava valittémasti toimittajalle.

Viat
1. Tarkasta tuote valittdmasti vastaanoton jalkeen puutteiden varalta.
2. Mahdollisista vioista on ilmoitettava valittdomasti tuotteen jakelijalle.

3. Alj ota vaurioituneita tuotteita kayttoon.

14 | BA75
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4 Tuotekuvaus

Osa voidaan kiinnittaa akseliin kiintealla sovitteella. Tata varten osa
l[ammitetadn ja tydbnnetdan akselin paalle. Jaahtymisen jalkeen osa on
kiinnitetty. Ldmmittimelld voidaan kuumentaa massiivisia ferromagneettisia
osia, jotka on suljettu sen sisaan. Esimerkkeja ovat hammaspyorat, holkit ja
vierintalaakerit.

4.1 Toiminta

Induktiivinen lammitin tuottaa vahvan sahkémagneettisen kentan ja siten
[ammittaa ferromagneettisen tydkappaleen. Sita kaytetaan tyypillisesti
vierintalaakerin lammitykseen. Siksi ndissa ohjeissa kasitellaan vierintalaakerin
[Ammittamista.

4.1.1 Toimintaperiaate

U:n muotoisen ytimen kaksi napaa on yhdistetty sillalla. Sitten U:n muotoinen
ydin ja silta muodostavat yhdessa magneettipiirin. Tdma magneettipiiri on
periaatteessa ensiokaami. Ensiokaami tuottaa vaihtuvan
sahkdmagneettikentan. Tama sahkdmagneettikentta valittyy rautaytimen
kautta toisiokaamiin, kuten vierintalaakeriin. Toisiokaamissa indusoidaan
korkea induktiovirta matalalla jannitteella.

Induktiovirta lammittaa tyokappaleen nopeasti. Muut kuin ferromagneettiset
osat ja itse lammitin pysyvat kylmina.

Kun lammitysprosessi on lopetettu, sahkdémagneettikentta lasketaan nollaan ja
tyokappaleen magneettisuus poistuu.

Sahkémagneettikentta on erittain voimakas suoraan lammittimessa. Kun
etaisyys lammittimesta kasvaa, sahkdmagneettikentta heikkenee. Kun etaisyys
on 1 m, sahkémagneettikentta laskee alle sovellettavan vakioarvon 0,5 mT.

@31 Toiminta
001ADFA9
1 Ensiokaami 2 Toisiokaami, nyt vierintalaakerit
3 U:n muotoinen rautaydin 4 Silta
5 Sahkémagneettinen kentta
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4.2 Lampdtila-anturi

Toimitus sisaltda magneettiset lampétila-anturit ja niita voi tilata
jalkikateen »86|14.

Schaeffler Smart Maintenance Tools tarjoaa muille kuin ferromagneettisille
ty6kappaleille erityisia puristinkiinnitteisia antureita, jotka ovat saatavilla
pyynnosta.

Malli

+ Lampédtila-anturi on varustettu pitomagneetilla, joka helpottaa
kiinnittamista tyokappaleeseen.

* Lampédtila-anturin kaapelin malli maaraytyy lammittimen mukaan.

Ed4 Lampdtila-anturi

Tilausmerkin  Sopii Malli Pituus Tmax

nat lammittimelle mm oC oF

2705751 SLF301 - SLF304 Kierrekaapeli, 2000, 240 464
musta auki

vedettyna

2705851 SLF305 - SLF307 Silea kaapeli, 1100 350 662
vihred

2705831 SLF308 Silea kaapeli, 2000 350 662
vihrea

Tmax °Ctai °F maks. lampétila

©32 Lampétila-anturi

001ACD45

1 Lampétila-anturi 2705751 2 Lampatila-anturi 2705851
3 Lampétila-anturi 2705831

@13 Lampdtila-anturi

001A332C

1 Pistoke 2 Anturipaa
3 Kaapeli
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Kaytto
« Lampotila-antureita kaytetaan, kun lammityksessa kaytetaan lampdtilatilaa.
* Lampétila-antureita saa kayttaa lammityksen aikatilassa lampétilan

hallinnan tueksi.
« Lampétila-anturit kytketaan lammittimeen anturiliitantéjen T1 ja T2 kautta.
« Anturiliitdnndssa T1 oleva lampétila-anturi 1 on padanturi, joka ohjaa

[ammitysprosessia. n

« Anturiliitdnnassa T2 olevaa lampétila-anturia 2 kaytetaan sen lisaksi
seuraavissa tapauksissa:
- Delta-T-toiminto on kaytdssa [Enable AT]: tydkappaleen 2 eri pisteen
valisen lampétilaeron AT valvonta
- lisdvalvonta

EJ5 Kayttéehdot, lampétila-anturi

Nimitys Arvo

Kayttolampatila 0°C...+240°C
Kun lampétila on > +240 °C, magneetin ja lampétila-anturin valinen
yhteys katkeaa. Lammitin kytkeytyy pois toiminnasta, jos lampdtila-
anturi ei havaitse lampétilan nousua.

Mittausarvot ndytossa:

+ T1-mittausarvo: punainen

« T2-mittausarvo: vihrea

El Kun lampétila-anturi irrotetaan, ala veda lampétila-anturia johdosta. Voit vetaa
vain pistokkeesta ja anturipaasta.
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4.3 Kayttoyksikko ja litannat

@4 Kosketusnaytollinen kayttoyksikkd

001B247D

1 Kosketusnayttod 2 Painikkeet

3 Lampétila T1, esitetty punaisena: 4 Lampétila T2, esitetty vihredna:
lampétila-anturin 1 mittaus lampétila-anturin 2 mittaus

5 Lammitysprosessin kaynnistys ja
pysaytys

@15 Liitannat

BETEX SLF 305

Induction Heater

001B24CD
1 Lampétila-anturin 1 anturiliitanta T1 | 2 Lampétila-anturin 2 anturiliitanta T2
(paaanturi)

3 Lammitystietojen lokikirjausten USB-
liitanta
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4.4 Kosketusnaytto

Kayton aikana kosketusnaytélle tulee nakyviin erilaisia ikkunoita, joissa on eri
painikkeita, asetusmahdollisuuksia ja kayttétoimintoja.

EJ6 Painikkeiden selitys

Painike K Toiminnon kuvaus

[Start] Lammitysprosessin kdynnistys.

[Stop] Lammitysprosessin pysaytys.

[System settings] Vaihto Jarjestelmaasetukset-valikkoon.

[Admin settings] Vaihto jarjestelmanvalvojan asetuksiin ja tehdasasetuksiin.

Ei loppukayttdjan kaytettavissa.

[Back] Siirtyminen asetusprosessissa yhden vaiheen takaisin tai
vaihto edelliselle sivulle.

[Next page] Vaihto seuraavalle asetussivulle.
[Previous page] Paluu edelliseen nayttéon.
[Default mode] Palauttaa laitteen vakioasetuksiin.
[Additional Taydentavien lammitystietojen haku.
information]
[Adjust Heating Mahdollistaa lampdétilan mukauttamisen
Q‘ Target] [dmmitysprosessin aikana.
[Log summary] Paasy lammitysprosessin kirjattuihin tietoihin.
[On/Off selector Asiaankuuluvan asetuksen kytkenta paalle tai pois.
switch]

[Selector switch not | Asiaankuuluvaa asetusta ei voida ottaa kayttdon tai poistaa
available] kaytosta muiden tehtyjen asetusten vuoksi.

Voit muuttaa muuttujia tai asettaa ne haluttuun arvoon koskettamalla
painiketta.

4.5 Jarjestelmaasetukset

Lammitin tarjoaa mahdollisuuden asettaa parametrit ja saataa niita
l[ammitysprosessin vaatimusten avulla.

» Valitse [System settings] siirtyaksesi asetuksiin.

» Ikkuna [System settings] aukeaa.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 19



4| Tuotekuvaus

(36 [System settings], aloitusikkuna

A

001ABF06

Painikkeilla [Next page], [Previous page] ja [Back] voit siirtya asetusten eri
sivuille. Elementin painaminen muuttaa asetusta.

Jarjestelmanvalvojan asetukset

Ikkunassa [System settings] on painike [Admin settings]:

+ Valmistaja tekee taalla asetukset, jotka ovat olennaisia lammittimen tyypille.
* Asetukset on suojattu salasanalla.

+ Asetukset eivat ole kayttajan tasolla, joten ne eivat ole kayttajan
kaytettavissa.

4.5.1 Jarjestelmdasetukset, ikkuna 1

@17 [System settings], ikkuna 1

A

001ABF26
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EJ7 Asetusvaihtoehdot

Kentta Asetusvaihtoehto

[Default mode] Lammitystoiminto, johon [dmmitin on asetettu ja jossa se
kaynnistyy ensimmaisen kerran tai johon se palaa, kun valitaan
[Default mode].

[Default temperature] Lampétilan asetusarvo, jossa lammitin kdynnistyy tai johon se
palaa, kun valitaan [Default mode].
[Default time] Ajan asetusarvo, jossa lammitin kdynnistyy tai johon se palaa,

kun valitaan [Default mode].

[Default maximum speed] ' Enimmaislammitysnopeuden asetusarvo lampdtila- ja
nopeustilassa.

Lammitin ei aina saavuta tata nopeutta. Saavutettavissa oleva
nopeus riippuu muun muassa tyokappaleen geometriasta,
kaytetyn sillan tyypista ja muista tekijoista.

4.5.2 Jarjestelmaasetukset, ikkuna 2

@38 [System settings], ikkuna 2

System settings

001ABF46

B8 Asetusvaihtoehdot

Kentta Asetusvaihtoehto
[Default Temperature Kytkenta paalle tai pois, etta vakiolampdétila pidetaan.
Hold]
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4.5.3 Jarjestelmaasetukset, ikkuna 3

@19 [System settings], ikkuna 3

System settings

emperature

001ABF66

E49 Asetusvaihtoehdot

Kentta Asetusvaihtoehto
[Offset Temperature probe Lampdtila-anturin 1 ndyton kalibrointi tai korjaus.

1]

[Offset Temperature probe Lampdtila-anturin 2 ndyton kalibrointi tai korjaus.

2]
[Unit] Lampatilan mittaussuureen yksikon asetus: °C tai °F.
[Language] Nayttokielen asetus.
* Englanti
+ Saksa
Ranska
« [Italia
*  Hollanti
Espanja

4.5.4 Jarjestelmaasetukset, ikkuna 4

@110 [System settings], ikkuna 4

System settings

Minimum spe

alarm Minimum speed

System info

001ABF86
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E3410 Asetusvaihtoehdot

Kentta Asetusvaihtoehto

[Minimum speed alarm] Halytys, jos mitataan riittdmaton lampaotilannousu [Minimum
speed] -asetuksen mukaisesti.

[Minimum speed] Lampétilannousun pienin vaadittu nopeus.

[T hold hysteresis] Lampdtilaero, jonka verran tyékappaleen lampétila voi laskea
ennen kuin lammitysprosessi kdynnistyy uudelleen
automaattisesti.

Asetus [T hold hysteresis] kuuluu kohtaan [Temp. Hold]
ldmmityksen asetusnaytossa.

[System info] Tietoja laiteohjelmistoversioista.

4.5.5 Jarjestelmaasetukset, ikkuna 5

@111 [System settings], ikkuna 5

System settings

001ABFA6

E411 Asetusvaihtoehdot

Kentta Asetusvaihtoehto
[System Date and Time] Madrittaa jarjestelman paivamaaran ja kellonajan.
[Enable AT] Ota Delta-T-toiminto halutessasi kayttoon.
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4.5.6 Jarjestelmaasetukset, ikkuna 6

@112 [System settings], ikkuna 6

System settings

AT

timeout

001ABFC6

Ikkuna 6 naytetaan vain, jos valitsin [Enable AT] on aktivoitu ikkunassa 5.

E412 Asetusvaihtoehdot

Kentta
[AT automatic restart]

[AT switch on
temperature]

[AT timeout]

[AT switch off
temperature]

Asetusvaihtoehto

Kytke automaattisesti uudelleen alkava lammitys paalle tai pois,
jos AT on taas sallitulla alueella alle arvon [AT switch on
temperature].

Kahden mittauspisteen valinen lampétilaero tydkappaleella,
jonka tapauksessa lammitys voidaan kytkea uudelleen paalle
sen jalkeen, kun se on aiemmin sammutettu AT-raja-arvon
ylittymisen vuoksi.

Aika (min:s), jolloin uudelleenkdynnistys on mahdollinen arvon
AT ylittymisen jalkeen.

Ty6kappaleen kahden mittauspisteen valinen lampdtilaero,
jonka tapauksessa lammitys pysaytetaan.
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4.6 Lammitysmenetelmat

Lammitin tarjoaa erilaisia lammitysmenetelmia, jotka sopivat jokaiseen
kayttotarkoitukseen.

Ef13 Lammitysmenetelmien yleiskatsaus
[Heating mode] Kentta Toiminto

Lampadtilatila _ Valvottu lammitys haluttuun
lampétilaan.

Lampétilanpitotoiminnon kayttd
mahdollista.

Soveltuu sarjatuotantoon: lammitys
aikatilassa, kun tiedetaan, kuinka kauan
tietyn lampétilan saavuttamiseen kuluu
aikaa.

Aikatila

Hataratkaisu, jos lampdtila-anturi on
viallinen: lammitys aikatilassa ja
lampétilan tarkastus ulkoisella
lampoémittarilla.

Valvottu lammitys haluttuun lampétilaan
tai halutun ajan. Kun jompikumpi ndista
arvoista saavutetaan, lammitin kytkeytyy
pois paalta.

Valvottu lammitys haluttuun
ldmpétilaan. Lampéotilan
enimmaisnousunopeus aikayksikkoa
kohti voidaan syo6ttaa niin, etta
tybkappale lammitetdaan tietyn kayran
mukaisesti.

Lampétilanpitotoiminnon kaytto
mahdollista.

Lampdtila- tai aikatila

Lampétila- ja
nopeustila

4.6.1 Lampatilatila
* Halutun lammityslampdtilan asetus.
+ Tyokappaleen lammitys asetettuun lampétilaan.
+ Lammitys pyritdan suorittamaan mahdollisimman nopeasti.
+  Tyokappaleen lampétilan seuranta koko prosessin ajan.

* Yksinkertaisen mittauksen tai delta-T-mittauksen valinta kohdassa [System
settings].

* On kaytettava yhta tai useampaa tyckappaleeseen kiinnitettya lampatila-
anturia. T1 (lampétila-anturi 1) on padanturi ja ohjaa lammitysprosessia.

* Lampétilanpitotoiminto voidaan valita kohdassa [Temp. Hold]. Jos
tybkappaleen lampétila laskee lammityslampétilan alle, tydkappale
[ammitetadan uudelleen. Sallitun lampétilalaskun raja-arvo voidaan asettaa
kohdassa [System settings] ja [T hold hysteresis]. Lampdtilanpitotoiminto
pitaa tydkappaleen lammityslampétilassa, kunnes kohdassa [Hold time]
asetettu aika on kulunut.

+ Lammitysprosessin paatyttya tyokappaleen magnetointi poistetaan.

4.6.2 Aikatila

« Halutun lammitysajan asetus.
«  Tyo6kappaleen [ammittaminen maaritetyn ajan.

+ Kayttdtapaa voidaan kdyttaa, kun on jo tiedossa, kuinka kauan tietyn
tybkappaleen lampeneminen tiettyyn lampdtilaan kestaa.

+ Lampétila-anturia ei tarvita, koska lampétilaa ei valvota.

+ Jos on liitetty yksi tai useampi lampétila-anturi, tydkappaleen lampétila
naytetadn, mutta sita ei valvota.

« Lammitysprosessin paatyttya tydkappaleen magnetointi poistetaan.
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Jotta tyOkappaleen lammitysaika pystytdaan maarittamaan, se lammitetaan
haluttuun lampétilaan [dmpétilatilassa. Vaadittu aika kirjataan lammitysajaksi.

Aikatilan etuna lampétilatilaan ndhden on se, etta lampétila-anturi ei ole
valttamaton. Aikatila soveltuu nain ollen erityisen hyvin seuraaviin tilanteisiin:

+ Sarja-asennus:

On tarkeaa varmistaa, ettd lammitysajan maarittdmiseen kaytetty
alkulampétila sailyy myds sarja-asennuksen ajan.

+ Jos lampétila-anturi on viallinen:

Kayta tassa tapauksessa lampétilan mittauslaitetta nykyisen lampétilan
jatkuvaan tarkistamiseen.

+ Jos tyokappaleet ovat liian suuria:

Jos massa on suurempi kuin vaakasuoraan sijoitettavien tyckappaleiden
enimmaismassa, tydkappale on lammitettava vapaasti riippuen, jotta
[dmmitin ei ylikuormitu mekaanisesti. Koska lampdkuormitus on rajallinen,
[ampétilatilassa ilmoitettaisiin virheista liian pienen lampétilan nousun
VUOKsi.

Kun asetettu [dmmitysaika on kulunut, lammitin alkaa automaattisesti poistaa
tybkappaleen magnetisointia. Magnetisoinnin poiston jalkeen aanimerkki alkaa
kuulua jatkuvasti.

4.6.3 Lampotila- tai aikatila

* Halutun tyékappalelampétilan ja lampenemisajan asetus. Lammitin
kytkeytyy pois paalta heti, kun jompikumpi asetus (aika tai lampétila)
saavutetaan tai aika on kulunut.

« Halutun ldammityslampétilan asetus.

+ Tyo6kappaleen [ammitys asetettuun lampatilaan.

+ Lammitys pyritdan suorittamaan mahdollisimman nopeasti.

+ Tyokappaleen lampdtilan seuranta koko prosessin ajan.

* Yksinkertaisen mittauksen tai delta-T-mittauksen valinta kohdassa [System
settings].

+ On kaytettava yhta tai useampaa tyokappaleeseen kiinnitettya lampétila-
anturia. T1 (lampdtila-anturi 1) on paaanturi ja ohjaa lammitysprosessia.

+ Lammitysprosessin paatyttya tydkappaleen magnetointi poistetaan.

4.6.4 Lampatila- ja nopeustila

* Sen nopeuden asetus, jolla lampétila voi nousta [ammitysprosessin aikana.

Esimerkki: Tyokappaleen lammittdminen lampétilaan +120 °C
nousuvauhdilla 5 °C/min.

« Tyokappaleen [ammitys asetettuun lampatilaan.
+ Tyo6kappaleen [ampdtilan seuranta koko prosessin ajan.

* Yksinkertaisen mittauksen tai delta-T-mittauksen valinta kohdassa [System
settings].
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+ On kaytettava yhta tai useampaa tyokappaleeseen kiinnitettya lampétila-
anturia. T1 (lampdtila-anturi 1) on paaanturi ja ohjaa lammitysprosessia.

+ Lampétilanpitotoiminto voidaan valita kohdassa [Temp. Hold]. Jos
ty6kappaleen [ampétila laskee lammityslampétilan alle, tydkappale
[dmmitetadn uudelleen. Sallitun lampétilalaskun raja-arvo voidaan asettaa
kohdassa [System settings] ja [T hold hysteresis]. Lampétilanpitotoiminto
pitaa tyokappaleen lammityslampétilassa, kunnes kohdassa [Hold time]

asetettu aika on kulunut. n

* Lammitysprosessin paatyttya tydkappaleen magnetointi poistetaan.

Kun menetelma on kytketty padlle, Iammitin ohjaa antotehoa niin, etta
tybkappaleen lampenemiskdyra on asetetun nousunopeuden mukainen.
Lammitettdessa kuvassa nakyy valkoinen katkoviiva, jota pitkin
[ammitysprosessin tulisi mieluiten kulkea. Todellinen kdyra on hieman taman
viivan ylapuolella, koska ohjaus etsii ensin tasapainoa lampétilannousun ja
siihen sopivan antotehon valilla.

Lampétila- ja nopeustila suoritetaan oikein vain, jos nousunopeuden asetus on
realistinen ja suhteessa maksimitehoon, jonka lammitin voi tuottaa ja siirtaa
tybkappaleeseen.
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4.7 Lokitoiminto

>

Jos haluat kirjata tiedot lokiin ja vieda lokit, aseta tyhja FAT32-muotoinen
USB-tallennusvaline USB-liitantaan.

USB-tallennusvaline ei sisally toimitukseen.

4.7.1 Lokikirjaus

Yksittaisten lammitysmenetelmien valikossa on valitsin [Logging], jonka avulla
voit ottaa lokitoiminnon kayttdéon tai poistaa sen kaytosta.

Lokin asetuksista kysytdaan ennen lammitysprosessin alkua.

Loki sisaltaa seuraavat tiedot:

Lampatila
Kellonaika
[dmmittimen teho
Kayttaja
ty6kappaleen nimi
paivamaara
Kellonaika

©113 Lokitoiminnon aktivointi

Setup heating 0

ﬂ Temperature

5

DEFAULT

=
>

Hold

Aktivoi lokitoiminto valitsimella [Logging].

001AC5D4

2. Valitse [Start].

Lokitietojen sy6ttoikkuna avautuu.

3. Lammitys voidaan kaynnistaa vasta, kun tiedot on syotetty kokonaan.

Anna kayttdjan nimi [Operator name] ja tydkappaleen kuvaus [Workpiece
datal.
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@114 Lokitietojen syottaminen

Setup log

Workpiece data

[ 1ime

10/02/2020 13:54

001AC5F4

5. Kosketa muutettavaa kenttaa.

> Nakyviin tulee tietojen syottdndppdimisto.

@115 Tietojen syottaminen lokia varten

001AADSF

6. Anna tarvittavat tiedot.
Sulje tietojen syo6tt6 painikkeella [Enter].
> Nappaimistd poistuu nakyvista.
> SyoOtetyt tiedot kopioidaan vastaavaan kenttaan.
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@116 Taytetyt lokitiedot

J. Smith

001AC906

Kun kaikki syottokentat on taytetty, voidaan kaynnistaa lammitys.
9. Kaynnista lammitys valitsemalla [Start].
> Lammitysprosessi on kdynnissa.

»  Kun lammitysprosessi on paattynyt, naytetaan lammitystietojen
yleiskatsaus.

@117 Lammitystietojen yleiskatsaus

Summary
Time AT

Imalns

001AC926

v Jos on yhdistetty USB-tallennusvaline, voit vieda [ammitystiedot PDF-
kaaviona ja CSV-tiedostona.

10. Valitse [EXPORT].

> Nayttéon tulee ilmoitus onnistuneesta viennista.

11. Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.

» Loki tallennetaan USB-tallennusvalineelle PDF-kaaviona ja CSV-tiedostona.

Lokitiedostoa ei tarvitse vieda heti jokaisen lammitysjakson jalkeen. Tiedot
tallennetaan lammittimeen, ja ne voidaan viedd myéhemmin.
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4.7.2 Paasy lokitiedostoihin
1. Paina painiketta [Heating logs] nahdaksesi tallennetut lokit.

> Nayttdon tulee yleiskatsausikkuna.

@118 Lokien yleiskatsaus

Log summary

Last Heating
crash logs

Alarms

001AC946

2. Paina sen lokityypin painiketta, jota haluat tarkastella.

Lammitin tallentaa seuraavat tiedot automaattisesti lammitysprosessin aikana:

Ed14 automaattisesti tallennetut lokitiedostot

lokityyppi Kuvaus

[Last crash] tiedot, jotka tulevat prosessista juuri ennen lammittimen
vikaantumista (kaatumista)

[Heating logs] tiedot tallennetuista ldammitysprosesseista

[Alarms] lauenneet halytykset.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 31



4| Tuotekuvaus

4.7.3 [Last crash]

Kohdassa [Last crash] ndytetaan lammitystiedot hetkelta juuri ennen
[dmmittimen kaatumista tai vioittumista.

1.

>

Valitse lokien yleiskatsausikkunassa [Last crash].

Nakyviin tulevat lammitystiedot hetkelta vahan ennen laitteen kaatumista.

@119 Esimerkki tiedoista [Last crash]

»

Summary

Time 0:08
26,6°C
25H0E

Jos on yhdistetty USB-tallennusvaline, voit vieda lammitystiedot PDF-
kaaviona ja CSV-tiedostona.

Valitse [EXPORT].

Nayttoon tulee ilmoitus onnistuneesta viennista.

Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.

Loki tallennetaan USB-tallennusvalineelle PDF-kaaviona ja CSV-tiedostona.

Valitse [Back] palataksesi edelliseen valikkoon.

4.7.4 [Heating logs]

[Heating logs] ndyttaa luettelon tallennetuista lammityslokeista.

1.
2.
3.

Selaa yleiskatsausta nuolinappdimilla.
Voit merkita lokin painamalla vastaavaa rivia.

Valitse, haluatko tarkastella valittua lokia vai poistaa sen.
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4741 [VIEW]

1. Avaa merkitty loki valitsemalla [VIEW].
> Valittu loki tulee nayttoon.

©320 Esimerkki lammityslokista

Summa ry
Time 2:330AT
119.3°C  Imains

001AC986

v Jos on yhdistetty USB-tallennusvaline, voit vieda lammitystiedot PDF-
kaaviona ja CSV-tiedostona.

2. Valitse [EXPORT].

> Nayttdon tulee ilmoitus onnistuneesta viennista.

3. Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.

» Loki tallennetaan USB-tallennusvalineelle PDF-kaaviona ja CSV-tiedostona.
4. Valitse [Back] palataksesi edelliseen valikkoon.

4.7.4.2 [CLEAR]
1. Poista merkitty loki valitsemalla [CLEAR].

@121 Lokitiedoston poistaminen

001AC9A6
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»

Valitse [No], jos et halua poistaa lokitiedostoa.

Sinut viedaan automaattisesti takaisin lokitiedostojen
yleiskatsausluetteloon.

Valitse [Yes], jos haluat poistaa lokitiedoston.
Nayttéon tulee ilmoitus onnistuneesta poistamisesta.
Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.

Lokitiedosto on poistettu.

Valitse [Back] palataksesi edelliseen valikkoon.

4,75 [Alarms]

Kohdassa [Alarms] naytetaan ilmenneiden halytysilmoitusten yleiskatsaus.

@122 Esimerkkiluettelo [Alarms]

wn o=

~

=)

alarm id alarm time

001AC9C6

Selaa yleiskatsausta nuolindppdimilla.

Voit merkita halytyksen painamalla vastaavaa rivia.
Avaa haluttu halytys valitsemalla [VIEW].

Valittu halytysilmoitus tulee nakyviin.
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©123 Esimerkki halytysilmoituksesta

No temperature increase
measured

A

001AC9E6

4. Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.
5. Valitse [Back] palataksesi edelliseen valikkoon.

4.8 Muut toiminnot

Lammittimessa on lisdtoimintoja lammityksen ohjaamista varten.

4.8.1 Magnetisoinnin poisto

Kun lammitysprosessi pysahtyy tai se pysdytetdan manuaalisesti, tydkappaleen
magnetisointi poistetaan. Naytdssa nakyy lyhyesti seuraava: [Demagnetizing].

@124 Tybdkappaleen magnetisoinnin poisto

Demagnetizing

001B13B4
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4.8.2 Lampdtilanpitotoiminto

Tama toiminto mahdollistaa tydkappaleen pitamisen lampatilassa, kun
asetettu tavoitelampdtila on saavutettu.

Lampédtilanpitotoiminto on kaytettavissa lampétilatilassa seka lampétila- ja
nopeustilassa. Lampétilanpitotoiminto otetaan kayttdon ja poistetaan kaytosta
valitsimella [Temp. Hold].

©325 Valitsin [Temp. Hold]

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

120 °C

001ABFE6

Tyokappale pidetadn lampatilassa kytkentahystereesin avulla.
Kytkentahystereesi maaritellaan jarjestelmaasetuksissa. Jarjestelmaasetuksissa
asetetaan lampoétila, johon tybkappale voi laskea, ennen kuin lammitin
kytkeytyy automaattisesti uudelleen paalle.

@326 Valitsin [Temp. Hold] aktiivinen
Setup heating
ﬂ Temperature

o

DEFAULT

Hold time

(®  o01:00

001AC006

v" Kun valitsin [Temp. Hold] on aktiivinen, se muuttuu vihredksi ja valikosta
nakyy, kuinka kauan ty6kappale pidetadn lampatilassa.

1. Valitsemalla [Hold time] voit maarittaa, kuinka kauan ty6kappaletta on
pidettava lampaétilassa. Aika sdadetdan yksikdssa mm:ss ja voi olla valilla
00:01-99:00.

36 | BA75 Schaeffler Smart Maintenance Tools



Tuotekuvaus |4

©127 Lampdtilanpitotoiminnon ajan sy6tto

Hold time
01:00

001AC026

2. Voit palata taaksepain koskettamalla kohtaa [Back].

> Kun tavoitelampétila on saavutettu lammitysprosessin aikana, jaljella oleva
lampatilan pitoaika naytetdan ajastimella.

©128 Jaljellad oleva lampétilan pitoaika

Jﬂ 78.2°C

Heatin

I161,4°C
(Y 01:41

3. Kun asetettu aika on kulunut, ndytdssa nakyy ilmoitus.

001AC066
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©329 IImoitus [dmpétilanpitotoiminnon paattymisesta

Temperature Hold has timed
out.

A Press OK to stop

001AC046

4. Valitse [OK] sulkeaksesi ilmoituksen.

> Lampdtilakayra ajan mittaan ndytetaan.
@130 Esimerkki lampétilanpitotoiminnon lampétilakdyrasta

Summary
Time

001AC926
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4.8.3 Delta-T-toiminto

Tata toimintoa kaytetaan, kun tydkappaleen lampétilat eivat saa poiketa liian
paljon, jotta materiaalin jannitteilta valtytaan. Tarkista sallitun Iampdtilaeron
suuruus tyokappaleen toimittajalta.

Delta-T-toimintoa kaytetaan sellaisten laakereiden lammityksessa, joiden sisa-
ja ulkokehien lampédtilat eivat saa poiketa liian paljon toisistaan.

Lammityksen aikana mitataan lampétilat T1 ja T2. Naiden kahden lampétilan n
valinen ero lasketaan jatkuvasti.

3131 Delta-T-toiminnon asetukset

System settings

automatic restart

A

- Fore
. ADMIN

VN

A
f—

A |

timeout

001AC086

v' Molemmat [dmpétila-anturit on kytketty.
1. Ota Delta-T-toiminto kayttéon kohdassa [System settings] »23|4.5.5.

2. Ota [AT automatic restart] kayttéon, jotta lammitys voidaan kdynnistaa
automaattisesti uudelleen.

> Jos T2 ylittaa saadetyn arvon [AT switch off temperature], lammitys
sammutetaan tai keskeytetaan. Kun prosessi on keskeytetty, naytolla nakyy
[Delta T PAUSE].

3. Jos [AT automatic restart] ei ole kdytossa, lammitys on kdynnistettava
manuaalisesti uudelleen.

> Jos T1 alittaa saadetyn arvon [AT switch on temperature] kohdassa [AT
timeout] asetetun ajan sisalla, lammitys kaynnistetaan automaattisesti.
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@132 Delta-T-toiminto keskeytetty

Heating

1132.2°C

1126.5°C

001AC534

Ed15 Kuvaus: [AT automatic restart]

[AT automatic restart] Kuvaus

Ei kaytossa Lammitys ei kaynnisty automaattisesti uudelleen.
Lammityksen uudelleenkaynnistys on tehtava manuaalisesti.

Aktivoitu Lammitys alkaa automaattisesti uudelleen, jos lampétilaero on
pienempi kuin kohdassa [AT switch on temperature] asetettu
lampatila.

Lampdtilaero on saavutettava arvon [AT timeout] sisalla.
Ajan ylittyessa nakyviin tulee virheilmoitus [Delta T timeout].

4. Valitse [CLEAR] sulkeaksesi ilmoituksen.

@133 Virheilmoitus ajan ylittyessa

Delta T timeout

001AC554
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4.8.4 Lammitystavoitteen saataminen

Kaikissa lammitysmenetelmissa nakyy lammityksen aikana painike [Adjust
Heating Target]. Tavoitetta (tavoitelampdtila tai tavoiteaika) voi muuttaa
keskeyttamatta lammitysprosessia.

Seuraavassa on esimerkkina lammitin [dmpétilatilassa.

©3134 Lampdtilatilan esimerkki

Heating

001AC574

1. Valitse [Adjust Heating Target].
> Nakyviin tulee nykyiset asetukset ja todelliset arvot sisaltava valikko.

@335 Lammitystavoitteen esimerkki

ating Target

001AC594

2. Paina arvoa, jota haluat muuttaa.
> Nakyviin tulee tietojen syotténdppaimisto.

3. Anna uusi arvo.
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@136 Nappaimisto syottoa varten

Temperature

001AC5B4

4. Lopeta tietojen sydttaminen valitsemalla [OK].
> Nayttd palaa takaisin [ammitysvalikkoon.

» Senhetkisen lammitysprosessin tavoitearvoa on muutettu.
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5 Kuljetus ja varastointi

5.1 Kuljetus

Noudata kuljetusta koskevia turvallisuusmaarayksia.

Vélilevynpullistuman tai selkdvaurioiden vaara.
> Nosta tuotetta vain, jos sen paino on alle 23 kg.

Kevyita tuotteita (enintaan 23 kg) voi kantaa yksin, mutta hieman raskaampien
tuotteiden (enintaan 46 kg) kantamiseen tarvitaan kaksi henkilda. Kun hyvin
raskaat tuotteet painavat yli 46 kg, niiden siirtoon on kaytettava riittavan
kantokyvyn laitteistoa.

Ef16 Laitteen siirtdminen

Laite 1 henkilo 2 henkiléa Nostolaite
SLF301 v v
SLF302 4
SLF303
SLF304
SLF305
SLF306
SLF307
SLF308

AN NANENAYA YA

v Mahdollinen

5.2 Varastointi

Noudata varastointia koskevia turvallisuusmaarayksia.

Jotkut [ammittimet toimitetaan kuljetuspakkauksessa. Varastoi laite mieluiten
toimitukseen kaytetyssa kuljetuspakkauksessa.
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(o))}

Kayttoonotto

Lammitin otetaan kayttéon asennuspaikassa.

6.1 Vaara-alue

Lammittimen vaara-alueella oleskeluun voi liittyd hengenvaara.

A \€V/.V\:¥W Vahvasdahkdmagneettinen kentta
Sydanpysahdyksen aiheuttama hengenvaara henkil6illa, joilla on syddamentahdistin.
> Pystytd este.

> Aseta selvasti nakyvia varoituskilpia varoittaaksesi vaara-alueesta selkeasti henkil6ita,
joilla on sydamentahdistin.

Vahva séahkémagneettinen kentta

Kuumentuneen metalli-implantaatin aiheuttama hengenvaara.
Metalliesineiden aiheuttama palovammojen vaara.

> Pystyta este.

» Aseta selvasti nakyvia varoituskilpid varoittaaksesi vaara-alueesta selkedasti henkil6itd,
joilla on implantti.

> Aseta selvasti nakyvia varoituskilpia varoittaaksesi vaara-alueesta selkeasti henkil6ita,
joilla on metalliosia.

>
SN

@137 Vaara-alue

00196592

1 Vaara-alue, 1T m 2 Kulkueste
3 Tasainen, kantava alusta
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6.2 Ensimmaiset vaiheet
Kayttdonoton ensimmaiset vaiheet ovat seuraavat:
1. Poista lammitin tarvittaessa kuljetuspakkauksesta.
2. Tarkista kotelo vaurioiden varalta.
3. Tarkista palkki tai palkit vaurioiden varalta.
4. Asetalammitin sopivaan asennuspaikkaan.

Asennuspaikka on sopiva, kun se tdyttaa seuraavat ehdot:
+ tasainen, vaakasuora ja ei-ferromagneettinen

+ etaisyys ferromagneettisiin osiin on vahintdaan 1 m
+ kestaa lammittimen ja tyokappaleen kokonaispainon
* kulkueste on asetettu 1 m:n pdahan lammittimesta.

6.3 Virransyoton yhdistaminen
v Verkkovirtakaapelissa ja verkkopistokkeessa ei saa olla vaurioita.
v Jannitteensyoton tulee vastata teknisia tietoja.

1. Sijoita verkkovirtakaapeli siten, etta se ei aiheuta kompastumisvaaraa.

Vaurioitunut kaapelin vaippa

Tappavan sahkoiskun aiheuttama hengenvaara. Voimakas sahkdmagneettinen kentta voi
sulattaa kaapelin vaipan ja saada johdot paljastumaan.

> Valta kosketusta liitantakaapelin ja lammitettdvan komponentin valilla.

2
>k

2. Aseta verkkovirtakaapeli siten, etta se ei ole tydkappaleen myéhemman
sijainnin laheisyydessa.

3. Kytke verkkopistoke sopivaan pistorasiaan.
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7.1

7.2

7.3

HUOMAUTUS

Kaytto

Yleiset ohjeet

Vierintdlaakerin saa [Ammittaa enintaan lampdotilaan +120 °C (+248 °F).
Tarkkuuslaakerin saa lammittda enintdan lampétilaan +70 °C (+158 °F).
Korkeammat lampétilat voivat vaikuttaa metallurgiseen rakenteeseen ja
voiteluun, mika johtaa epdvakauteen ja hairioon.

Suojatoimenpiteiden suorittaminen
Suorita ennen kayttéa seuraavat suojatoimenpiteet:

1. Merkitse ja varmista vaara-alue yleisten turvallisuusmaaraysten
mukaisesti »8|2.

Puhdista lammitettava tyokappale savun kehittymisen estamiseksi.

3. Al4 hengitd lammityksen aikana syntyvéaa savua tai hdyrya. Jos lammityksen
aikana syntyy savua tai hdyrya, asenna sopiva imulaitteisto.

Kayta +250 °C:n kuumuuden kestavia suojakasineita.
Kayta turvajalkineita.

Tuki-, nivel- tai pystysillan valinta

Jos tybkappaleen sisahalkaisija on navan poikkileikkausta pienempi, kaytetaan
siltaa, jonka poikkileikkaus on pienempi.

Jos kaytetaan siltaa, jonka poikkileikkaus on pienempi kuin U:n muotoisen
ytimen navan poikkileikkaus, lammitin ei voi lammeta taydella teholla. Valitse
aina silta, joka vastaa mahdollisimman hyvin laakerin sisahalkaisijaa.
Vaihtoehtoisesti voidaan asettaa kaksi tukisiltaa paallekkain »51|©341. Nain
[dmmitin voi ldammittda nopeammin ja tasaisemmin.

Putoamiset tai iskut
Tuki-, nivel- tai pystysillan vaurioituminen
> Viessilta tai sillat valittémasti kaytén jalkeen varastoon.
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7.4 TyOkappaleen sijoittaminen

Kaytetysta lammittimesta riippuen tyokappale voidaan sijoittaa vaakasuoraan,
riippumaan tai vapaasti riippumaan.

E§17 Tyokappaleen sijoittaminen
Laite Vapaa Riippuminen Vaakasuora
riippuminen

SLF301
SLF302
SLF303
SLF304
SLF305
SLF306
SLF307
SLF308

AN NN NA

AN NANANA YA YA YA
ANANANENASAYA YA

v Mahdollinen

©338 Mahdolliset sijoittamistavat: SLF301 - SLF306

001AE040

1 Vapaasti riippuva vierintalaakeri 2 Riippuva vierintalaakeri
3 Vierintalaakeri vaakasuorassa
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@339 Mahdolliset sijoittamistavat: SLF307 ja SLF308

001AE078
1 Vierintalaakeri vaakasuorassa 2 Vapaasti riippuva vierintdlaakeri
3 Riippuva vierintalaakeri, ei sallittu

Ty6kappaleen sopimaton massa tai mitat
Lammittimen kaatumisen ja tyékappaleen putoamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.
» Varmista, ettd sallittuja massoja ja mittoja noudatetaan.

Ty6kappale ei ole suorassa vahingoittuneiden kannattimien vuoksi
Lammittimen kaatumisen ja tydkappaleen putoamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.
> Valta kannattimien vahingoittumista.

Nivelsilta ei ole suoraan U:n muotoisen ytimen kohdalla, koska nivelsilta tai sarana on
vahingoittunut.

Voimakkaan tarinan tai sahkélaitteiden ylikuormituksen aiheuttama lammittimen
vahingoittuminen

> Valta nivelsillan ja saranan vahingoittumista.

Suuret tyokappaleet voidaan lampderistaa pakkaamalla ne eristysmateriaaliin
(esimerkiksi hitsauspeitteeseen). Tallin [ampd pysyy tyokappaleessa eika se
jaahdy niin nopeasti.
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7.4.1 Tyokappaleen sijoittaminen vapaasti riippumaan

Tyokappaletta voidaan Iammittad vapaasti riippuvana kaikilla poytalaitteilla.
Talldin tydkappale riippuu lampdotilaa kestavassa, ei-metallisessa vydssa.
Tybkappaleen painoa ei mydskaan lasketa [ammittimen varaan.

A HUOMIO | Voimakkaasti kuumentunut teraskéysi tai -ketju

Palovammojen vaara
& » Ripusta tyokappale vydlla, joka ei sisalla metallia ja kestdaa kuumuutta.

7.4.2 Tyokappaleen sijoittaminen vaakasuoraan
TyOkappale voidaan lammittaa vaakasuorassa kaikilla lammittimilla.

v Tybkappale voidaan sijoittaa vaakasuoraan vain, jos tyokappaleen
sisahalkaisija on suurempi kuin U:n muotoisen ytimen poikkileikkaus.

1. Malleissa SLF307 ja SLF308 tukikiskot vedetdan ulos ja lukitaan.

Tukikiskot luiskahtavat ulos, koska sokkia ei ole asennettu
Lammittimen kaatumisen ja tyokappaleen putoamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.
> Kiinnita ulosvedettavat tukikiskot sokilla.

2. Aseta tyckappale mahdollisimman keskelle U:n muotoista ydinta.

3. Varmista, etta tyokappale ei joudu kosketuksiin lammittimen muovikotelon
kanssa.

_ Tyokappale ulottuu tukikiskojen yli

Lammittimen kaatumisen ja ty6kappaleen putoamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.
» Varmista, etta tydkappale ei ulotu tukikiskojen ulkopuolelle.

@340 Tydkappale ei saa ulottua kiskojen ulkopuolelle

001AE089

4. Sulje magneettipiiri suurimmalla kaytettavissa olevalla sillalla.

5. Voitele sillan kosketuspinnat seka U:n muotoisen ytimen kosketuspinnat
(navat) riittavalla maaralla vaseliinia, jotta varmistetaan optimaalinen
kosketus ja valtetaan tarina.

7.4.3 TyoOkappaleen sijoittaminen riippumaan

Tyokappaletta voidaan lammittaa kaikilla poytalaitteilla niin, etta se riippuu
tukisillan tai nivelsillan varassa.
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HUOMAUTUS

HUOMAUTUS

el

Raskasta tyokappaletta ei sijoiteta keskelle nivelsiltaa

Lammittimen kaatumisen ja tydkappaleen putoamisen aiheuttama loukkaantumisvaara.
> Raskaiden tyckappaleiden kanssa on kaytettava sopivaa kantovyéta.

» Raskaiden tyokappaleiden kanssa on kaytettéva sopivaa nostolaitetta.

» Aseta tyokappale keskelle nivelsiltaa.

Avoimen nivelsillan ylikuormitus

Lammittimen vaurioituminen

> Avoimen nivelsillan saa kuormittaa vain kevyesti.
> Tue tyOkappaletta.

Tuki- tai nivelsillan ylikuormitus
Lammittimen vaurioituminen
» Tyo6kappaleen suurin sallittu massa on huomioitava.

E418 Tyokappaleen enimmaismassa, jota rajoittaa sillan kantokyky

Lammitin Tukisilta, nivelsilta Ty6kappale
Enimmaismassa
mm kg
SLF301 7x7 x 200 1
10x10 x 200 2
14x14 x 200 3
20x20 x 200 5
40x40 x 200 10
40x50 x 200 15
SLF302 10 x 10 x 280 2
14 x 14 x 280 3
20 x 20x280 5
30 x 30 x 280 10
40 x 40 x 280 15
50 x 50 x 280 20
60 x 60 x 280 45
SLF303, SLF304 10 x 10 x 350 2
14 x 14 x 350 3
20 x 20 x 350 10
30 x 30 x 350 15
40 x 40 x 350 25
50 x 50 x 350 40
60 x 60 x 350 45
70 x 70 x 350 50
70 x 80 x 350 60
SLF305 20 x 20 x 500 10
30 x 30 x 500 15
40 x 40 x 500 25
60 x 60 x 500 60
80 x 80 x 500 80
SLF306 40 x 40 x 600 25
60 x 60 x 600 60
80 x 80 x 600 80
90 x 90 x 600 80

v Tukisiltaa kaytettaessa:

1. Aseta tyokappale keskelle tukisiltaa.
2. Aseta tukisilta U:n muotoisen ytimen keskelle.
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@141 Ripustettu tuki- tai nivelsillan varaan

X

X

v" Nivelsiltaa kaytettaessa:

@
&

001AEOAC

3. Kaanna nivelsiltaa ulospain (itsedsi kohti), kunnes nivelsilta lukittuu
asemointinokkaan.

4. TyoOkappaletta tydnnetaan nivelsiltaa pitkin, kunnes se on sillan
keskikohdassa.

@142 Ripustettu nivelsillan varaan

001AEOCD

5. Kaanna nivelsilta takaisin U:n muotoiseen ytimeen.
6. Varmista, etta tyokappale ei joudu kosketuksiin lammittimen muovikotelon
kanssa.
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7.5 Lampotila-anturien kytkeminen

S0l Y/ \UaVS Kuuma tyokappale

0 Kaapelin voimakas lampeneminen saa kaapelin vaipan sulamaan ja siten tuhoaa lampétila-
anturin

> Pida lampétila-anturin kaapeli kaukana kuumasta tydkappaleesta.

v Ainoastaan valmistajan maarittelyjen mukaisia lampétila-antureita saa

kayttaa.
v' Lampédtila-antureissa ei saa olla vaurioita.
v Lampotila-antureiden magneettipinnan on oltava puhdas.
v' Tyokappaleen pinnassa ei saa olla epapuhtauksia.
1. Kytke lampétila-anturin T1 pistoke anturiliitantadan T1. Pistokkeen ja

anturiliitdnnan miinus- ja plusliitantdjen on vastattava toisiaan.

2. Aseta lampétila-anturin T1 anturipaa tyokappaleessa kohtaan, missa
lampda siirretaan tydkappaleeseen. Aseta se tydkappaleen etusivussa
olevaan tasaiseen osaan, mahdollisimman lahelle sisahalkaisijaa.
Esimerkkisijainti vierintalaakerissa: sisakehan etupinnalla Iahella
sisahalkaisijaa.

©143 Lampdtila-anturin T1 asettaminen

v’

001ADFD1

1 Sisakeha 2 Lampétila-anturin anturipaa
Lisdohjeet lammitykseen, jossa kdytetaan kaksinkertaista lampétilanmittausta
tai valvontaa Delta-T-toiminnolla:

3. Kytke lampétila-anturin T2 pistoke anturiliitdntdan T2. Pistokkeen ja
anturilitdnnan miinus- ja plusliitdntdjen on vastattava toisiaan.

4. Aseta lampétila-anturin T2 anturipaa kohtaan, jossa on odotettavissa
tydkappaleen alhaisin Iampétila.
Esimerkkisijainti vierintalaakerissa: ulkokehalla.

» Lampétila-anturit ovat kayttévalmiita.

Kiinnita lampatila-anturi kaytén jalkeen U:n muotoiseen ytimeen niin lahelle
kayttdyksikkoa kuin mahdollista.
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7.6 Lammittimen kytkeminen toimintaan
v' Tybkappale on asemoitu.

v Tarvittavat lampdtila-anturit on kytketty. Yksinkertainen mittaus: T1, Delta-
T-mittaus: T1 ja T2.

v/ Jannitteensyotto on kytketty.

»  Kytke lammittimeen virta paakytkimella.

> Lammitin aloittaa kdynnistysprosessin.

> Kaynnistysprosessi kestaa jonkin aikaa, noin 20 s.

> Kaynnistysprosessin aikana ndytéssa nakyy latausnaytto.

@144 Latausnayttod

BETEX

001B14C3
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7.7 Lammitysmenetelman valinta
1. Napauta kenttaa [Setup heating].

2. Valitse haluttu lammitysmenetelma kayttotiloista.

> Valinta hyvaksytaan tilana [Heating mode].

> Valintavalikko poistuu taas nakyvista.

> Asetusparametrit naytetaan ikkunassa tehdysta valinnasta riippuen.

3. Valitse [Default mode] palauttaaksesi naytetyt asetukset tarvittaessa
asetusvalikossa tehtyihin vakioasetuksiin »20|4.5.1.

@145 Esimerkkindyttd [Setup heating]

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature
ﬂ 100 ©

np. Hold

E#19 Lammitysmenetelmien yleiskatsaus

[Heating mode] Kentta

Aikatila

Lampétila- tai aikatila

Lampdtila- ja
nopeustila

7.8 Tybdkappaleen [ammittaminen

001ACFCC

Toiminto

Valvottu lammitys haluttuun
lampétilaan.

Lampétilanpitotoiminnon kaytto
mahdollista.

Soveltuu sarjatuotantoon: lammitys
aikatilassa, kun tiedetaan, kuinka kauan
tietyn lampétilan saavuttamiseen kuluu
aikaa.

Hatdratkaisu, jos lampatila-anturi on
viallinen: lammitys aikatilassa ja
l&dmpdtilan tarkastus ulkoisella
l[ampdmittarilla.

Valvottu lammitys haluttuun lampétilaan
tai halutun ajan. Kun jompikumpi ndista
arvoista saavutetaan, ldmmitin kytkeytyy
pois paalta.

Valvottu lammitys haluttuun
lampétilaan. Lampétilan
enimmaisnousunopeus aikayksikkda
kohti voidaan syottaa niin, etta
ty6kappale lammitetaan tietyn kayran
mukaisesti.

Lampétilanpitotoiminnon kaytto
mahdollista.

» Varmista, etta kaikki suojatoimenpiteet on toteutettu.
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>

Vahva sahkdmagneettinen kentta
Sydanpysahdyksen aiheuttama hengenvaara henkildilla, joilla on syddmentahdistin.
»  Pystytd este.

> Aseta selvasti nakyvia varoituskilpid varoittaaksesi vaara-alueesta selkeasti henkil6ita,
joilla on sydamentahdistin.

>

>H BE

Vahva sédhkémagneettinen kentta

Kuumentuneen metalli-implantaatin aiheuttama hengenvaara.

Metalliesineiden aiheuttama palovammojen vaara.

> Pystyta este.

» Aseta selvasti nakyvia varoituskilpia varoittaaksesi vaara-alueesta selkedsti henkil6ita,
joilla on implantti.

> Aseta selvasti nakyvia varoituskilpia varoittaaksesi vaara-alueesta selkeasti henkil6ita,
joilla on metalliosia.

Vahva sahkdmagneettinen kentta

Sydamen rytmihadirididen ja kudosvaurioiden riski oleskeltaessa alueella pitkaan.

> Oleskele sahkdmagneettisen kentan alueella niin lyhyen aikaa kuin mahdollista.
» Poistu vaara-alueelta valittdmasti kdynnistamisen jalkeen.

.|

7.8.1 Lammitys lampdtilatilan kanssa

@146 Lammitys lampétilatilan kanssa

Setup heating

[L Temperature

001ACFCC

v Tybkappale on asemoitu.

v Tarvittavat lampétila-anturit on kytketty. Yksinkertainen mittaus: T1, Delta-
T-mittaus: T1 ja T2.

1. Valitse [Temperature] tilaksi [Heating mode].

2. Kosketa kohtaa [Temperature], ja aseta [ammitysprosessin
tavoitelampatila.

3. Aktivoi valitsin [Temp. Hold] ja aseta haluttu pitoaika, jos halutaan kayttaa
[dmpdtilanpitotoimintoa.

4. Aktivoi valitsin [Logging], jos lammitysprosessin lokikirjaus on tarpeen.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 55



7| Kayttd

Paina painiketta [Start] kdynnistaaksesi lammitysprosessin.
Lammitysprosessi alkaa.

Naytdssa nakyy lampétila-anturin T1 mittaama senhetkinen tyékappaleen
[ampatila.

Jos kaytdssa on toinen lampdtila-anturi T2, ndytéssa nakyy myos sen
[ampdtila.

@47 Tybdkappaleen lampétilojen nayttd

001ACFED

@148 Tietojen laajennettu yleisnakyma

»

Heating

63.7°C  Trtarget 100°C

i

D99 E A 8.2°C

Imains 80A

T coil 20:52€

001AD0O0OD

Valitse [Additional information] vaihtaaksesi graafisen esityksen ja tietojen
laajennetun yleiskatsauksen valilla.

Kun ty6kappaleen l[ampdtila saavuttaa tavoitelampétilan, kuuluu voimakas
piippaus.
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EZ20 Poikkeamat [ampétilanpitotoiminnon kanssa tai ilman

[Temp. Hold] Tavoitelampétilan saavuttaminen
Ei kaytossa Lammitys paattyy automaattisesti.
Aktivoitu Lammitys paattyy automaattisesti.

Lammitys alkaa automaattisesti uudelleen, kun tyokappaleen
lampétila laskee alle arvon [T hold hysteresis].

Naytdssa oleva kello ndyttaa lampdotilanpitotoiminnon jaljelld olevan
ajan.

Kun aika on kulunut, nakyviin tulee ilmoitus ja kuuluu voimakas
jatkuva piippaus.

7. Sammuta piippaus painikkeella [Stop].
» Lammitysprosessi paattyy. Tydkappaleen magnetisointi poistetaan.
m Lammitysprosessi voidaan keskeyttda milloin tahansa valitsemalla [Stop].

7.8.2 Lammitys aikatilan kanssa

@349 Lammitys aikatilan kanssa

Setup heating O

o)

DEFAULT

b
=3
Logging

001AD02D

\

Tyokappale on asemoitu.
Valitse [Time] tilaksi [Heating mode].
Kosketa kohtaa [Time], ja aseta ldmmitysprosessin kesto.

Aktivoi valitsin [Logging], jos lammitysprosessin lokikirjaus on tarpeen.

A w N~

Paina painiketta [Start] kaynnistaaksesi lammitysprosessin.

v

Lammitysprosessi alkaa.
> Naytdssa nakyy prosessin jaljella oleva aika.
> Jos kaytdssa on yksi lampétila-anturi, ndytdssa nakyy sen lampétila.

> Jos kaytdssa on toinen lampétila-anturi T2, ndytdssa nakyy myds sen
[ampdtila.

m Aikatilassa mitatut lampétilat eivat vaikuta prosessiin.
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@350 Naytto lammitysprosessi aikatilassa

001AD04D

@351 Tietojen laajennettu yleisnakyma

»

6.

»

Heating

AT

@ 02:54 Iains

Tcoi[ 19.9°C

001ADO6D
Valitse [Additional information], jotta voit vaihtaa graafisen esityksen ja
tietojen laajennetun yleiskatsauksen valilla.
Kun asetettu aika on kulunut, Iammitin sammuu automaattisesti. Kuuluu
aanimerkki.
Sammuta piippaus painikkeella [Stop].

Lammitysprosessi paattyy. Tyokappaleen magnetisointi poistetaan.

m Lammitysprosessi voidaan keskeyttda milloin tahansa valitsemalla [Stop].
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7.8.3 Lammitys l[ampétila- tai aikatilan kanssa

@352 Lammitys lampétila- tai aikatilan kanssa

Setup heating

ﬂ/@ Time or Temperature

Time
(®  o01:00

Temperature

o

DEFAULT

I 100 °C

001AD08D

v' TyOkappale on asemoitu.

v Tarvittavat lampétila-anturit on kytketty. Yksinkertainen mittaus: T1, Delta-
T-mittaus: T1 ja T2.

1. Valitse [Time or Temperature] tilaksi [Heating mode].
Kosketa kohtaa [Time], ja aseta lammitysprosessin kesto.

Kosketa kohtaa [Temperature], ja aseta lammitysprosessin
tavoitelampatila.

Aktivoi valitsin [Logging], jos [ammitysprosessin lokikirjaus on tarpeen.
Paina painiketta [Start] kdaynnistaaksesi lammitysprosessin.

> Lammitysprosessi alkaa.

> Ndaytdssa nakyy prosessin jaljella oleva aika.

> Naytdssa nakyy lampétila-anturin T1 mittaama senhetkinen tyokappaleen
[ampatila.

> Jos kaytdssa on toinen lampétila-anturi T2, ndytdssa nakyy myds sen
[ampatila.
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@353 Naytto lammitysprosessi lampdtila- tai aikatila

001ADOAD

@354 Tietojen laajennettu yleisnakyma

»

7.

»

54. 30(: Ttarget

481 4SCA

D055
24032E

001ADOCD

Valitse [Additional information], jotta voit vaihtaa graafisen esityksen ja
tietojen laajennetun yleiskatsauksen valilla.

Kun asetettu aika on kulunut tai tavoitelampétila on saavutettu, lammitin
sammuu automaattisesti. Kuuluu aanimerkki.

Sammuta piippaus painikkeella [Stop].
Lammitysprosessi paattyy. Tyokappaleen magnetisointi poistetaan.

m Lammitysprosessi voidaan keskeyttda milloin tahansa valitsemalla [Stop].
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7.8.4 Lammitys [ampétila- ja nopeustilan kanssa

@355 Lammitys lampétila- ja nopeustilan kanssa

Setup heating a

[L | Temperature & speed s

DEFAULT

A
(LOG)
. START

001ADOED

v' TyOkappale on asemoitu.

v' Tarvittavat lampétila-anturit on kytketty. Yksinkertainen mittaus: T1, Delta-
T-mittaus: T1 ja T2.

1. Valitse [Temperature & speed] tilaksi [Heating mode].

2. Kosketa kohtaa [Temperature], ja aseta [ammitysprosessin
tavoitelampatila.

3. Kosketa kohtaa [Max. speed], ja aseta lammitysprosessin
enimmadisnousunopeus.

4. Aktivoi valitsin [Temp. Hold] ja aseta haluttu pitoaika, jos halutaan kayttaa
lampétilanpitotoimintoa.

Aktivoi valitsin [Logging], jos lammitysprosessin lokikirjaus on tarpeen.
Paina painiketta [Start] kaynnistaaksesi lammitysprosessin.
> Lammitysprosessi alkaa.

> Naytdssa nakyy lampdtila-anturin T1 mittaama senhetkinen tydkappaleen
l[ampatila.

> Jos kaytdssa on toinen lampétila-anturi T2, naytdssa nakyy myos sen
[ampatila.
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@356 Naytto lammitysprosessi lampétila- ja nopeustila

001AD10D

@157 Graafinen esitys

Heating

001B11AB

@358 Tietojen laajennettu yleisnakyma

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

001AD0O0OD
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7. Valitse [Additional information] vaihtaaksesi graafisen esityksen ja tietojen
laajennetun yleiskatsauksen valilla.

» Graafisen esityksen katkoviiva ndyttaa maaratyn nousunopeuden.

» Kun tydkappaleen |dmpétila saavuttaa tavoiteldmpétilan, kuuluu voimakas

piippaus.
E#21 Poikkeamat lampédtilanpitotoiminnon kanssa tai ilman
[Temp. Hold] Tavoitelampétilan saavuttaminen
Ei kdytossa Lammitys paattyy automaattisesti.
Aktivoitu Lammitys paattyy automaattisesti.

Lammitys alkaa automaattisesti uudelleen, kun tyokappaleen
lampatila laskee alle arvon [T hold hysteresis].

Naytdssa oleva kello ndyttaa lampétilanpitotoiminnon jaljella olevan
ajan.

Kun aika on kulunut, nakyviin tulee ilmoitus ja kuuluu voimakas
jatkuva piippaus.

8. Sammuta piippaus painikkeella [Stop].
» Lammitysprosessi paattyy. Tyokappaleen magnetisointi poistetaan.
m Lammitysprosessi voidaan keskeyttaa milloin tahansa valitsemalla [Stop].

7.9 Tyokappaleen asennus

Palovammojen vaara kuumiin pintoihin koskettaessa.

Lammitettava tyokappale, laite ja muut osat voivat kuumentua suoraan tai epasuorasti
induktiivisen lammityksen aikana.

> Kayta lammodnkestavia suojakasineita.

1. Lampétila-anturia kaytettdessa: Poista lampdtila-anturi tyokappaleesta ja
aseta sen jalkeen lampétila-anturi U:n muotoisen ytimen sivulle.

2. Tukisiltaa kaytettdessa: Nosta tukisilta yhdessa sen varassa riippuvan
tyokappaleen kanssa ja aseta puhtaalle alustalle.
Nivelsiltaa kaytettaessa: Avaa nivelsilta asemointinokkaan saakka ja tyénna
tyokappale pois nivelsillalta.
Pystysiltaa kaytettaessa: Veda pystysiltaa ylospain.

3. Asenna tyokappale valittémasti, jotta se ei ehdi jaahtya.
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8 Vikojen korjaaminen

_ Vahva sdhkomagneettinen kentta

Sydamen rytmihairiéiden ja kudosvaurioiden riski oleskeltaessa alueella pitkaan.

8.1

>

>

Oleskele sahkdmagneettisen kentan alueella niin lyhyen aikaa kuin mahdollista.
Poistu vaara-alueelta valittdmasti kaynnistamisen jalkeen.

E22 Toimintahairididen korjaaminen

Virhe Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Lammitin tarisee U:n muotoisen ytimen ja sillan ' Lopeta lammityssykli, puhdista

voimakkaasti [dmmityksen | valiset kosketuspinnat ovat sillan kosketuspinnat ja

aikana. likaiset, tai niita ei ole voideltu ' napapinnat ja voitele ne
riittavasti vaseliinilla. vaseliinilla.

Lammitin tarisee U:n muotoisen ytimen ja sillan | Lopeta lammityssykli ja saada

voimakkaasti lammityksen | valiset kosketuspinnat eivat ole  nivelsilta.

aikana, vaikka tasaiset.

kosketuspinnat on
puhdistettu ja voideltu
vaseliinilla.

Nivelsillan saato

1.

o A W

Irrota lika, purseet ja muut vastaavat nivelsillasta ja U:n muotoisesta
ytimesta.

Levita ohut vaseliinikerros kaikille kosketuspinnoille.
Asenna nivelsilta.

Aseta nivelsilta U:n muotoisen ytimen keskelle.
Loysaa kuusiokoloruuveja puoli kierrosta.

Loysaa pultteja puoli kierrosta.

@359 Kuusiokoloruuvien ja pulttien |6ysaaminen

001A4209

Kuusiokoloruuvi 2 Pultti
Kytke laitteeseen virta.
Paina painiketta [Start].

Nyt nivelsilta saataa itse itsensa.

Naputtele tarvittaessa nivelsiltaa kevyesti muovivasaralla.
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@160 Saaté muovivasaralla

001A42E2

1 Muovivasara

v"Jos melu on vahentynyt:

10. Kirista kaikkia kuusiokoloruuveja ja pultteja puoli kierrosta.

@161 Nivelsillan saato

001A42F2

1 Kuusiokoloruuvi 2 Pultti

11. Sammuta laite.

8.2 Pystysillan saato

1. Irrota lika, purseet ja muut vastaavat pystysillasta ja U:n muotoisesta
ytimesta.

Levita ohut vaseliinikerros kaikille kosketuspinnoille.
Aseta pystysilta U:n muotoisen ytimen keskelle.
Loysaa ruuveja puoli kierrosta.

Kytke laitteeseen virta.

o A W

Paina painiketta [Start].

v

Nyt pystysilta saataa itse itsensa.
Naputtele tarvittaessa pystysiltaa kevyesti kumivasaralla.
Kirista kaikki ruuvit.

o o N

Sammuta laite.
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©162 Pystysillan saatd

1 Ruuvit 2

8.3 Virheilmoitukset

Lammitin seuraa jatkuvasti prosessiparametreja ja muita asioita, jotka ovat
tarkeita lammitysprosessin mahdollisimman sujuvan kulun kannalta. Vikojen
tapauksessa lammitysprosessi yleensa pysahtyy ja nakyviin tulee
ponnahdusikkuna, jossa on virheilmoitus.

Ei23 Virheilmoitukset

Virheilmoitus
[No temperature increase measured]

[An internal communication error occured]

[Temperature sensor 1 disconnected]
[Temperature sensor 2 disconnected]

[Delta T timeout]

[The mains voltage has dropped below the
lower limit]

[The mains voltage has exceeded the operating
limit]

[The mains frequency is too low]

[The mains frequency is too high]

[The environment temperature is too low]

Mahdollinen syy

Riittdmaton lampdotilannousu
asetetussa ajassa

Ohjelmisto-ongelma, jota ei pystytty
korjaamaan automaattisesti

Lampétila-anturia 1 ei ole kytketty tai
se on viallinen

Lampétila-anturia 2 ei ole kytketty tai
se on viallinen

Lampétila-antureiden valinen

lampétilaero ei laskenut asetetun raja-

arvon alapuolelle AT-tauon aikana
asetetussa ajassa.

Syéttéjannite on alle 80 V.
Syéttéjannite on yli 280 V.

Vaihtovirtataajuus on alle 45 Hz.
Vaihtovirtataajuus on yli 65 Hz.

Ympariston lampdtila on alle =10 °C
(+14 °F).

001A4372

Kumivasara

Korjaus
1. Saada toimintoa tai poista se
toiminnasta.

Jos virhe ei poistu, sinun kannattaa
ehka vaihtaa tehokkaampaan
l[ammittimeen.

2. Katkaise laitteen virta
paakytkimella.

3. Odota muutama sekunti ja kytke
laitteen virta uudelleen.

Kytke [dmpdtila-anturi.

Kytke toinen lampétila-anturi.
Kytke lampétila-anturi.

Kytke toinen lampatila-anturi.
Pidenna AT-tauon aikaa.

© N o vk

9. Tarkista verkon jannite.
10. Tarkista verkon jannite.

11. Tarkista verkon taajuus.
12. Tarkista verkon taajuus.

13. Katkaise laitteen virta
paakytkimella.

14. Odota, kunnes ympariston
|ampétila on noussut yli =10 °C:n
(+14 °F).

15. Jos lampétila on raja-arvon sisélla ja
virhe ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance
Toolsiin.

66 | BA75

Schaeffler Smart Maintenance Tools



Vikojen korjaaminen|8

Virheilmoitus Mahdollinen syy Korjaus
[The environment temperature is too high] Ympariston lampétila on yli +70 °C 16. Katkaise laitteen virta
(+158 °F). paakytkimella.

17. Odota, kunnes ympariston
lampétila on laskenut alle +70 °C:n
(+158 °F).

18. Jos lampétila on raja-arvon sisélla ja
virhe ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance
Toolsiin.

[The coil temperature is too low] Kelan [dmpétila on alle =10 °C (+14 °F).  19. Katkaise laitteen virta

paakytkimella.

20. Odota, kunnes ympariston
lampétila on noussut yli =10 °C:n
(+14 °F).

21. Jos lampétila on raja-arvon sisalla ja
virhe ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance
Toolsiin.

[The coil temperature is too high] Kelan l[ampétila on yli +120 °C (+248 °F). 22. Katkaise laitteen virta

paakytkimella.

23. Odota, kunnes ympariston
lampétila on laskenut alle +120 °C:n
(+248 °F).

24. Jos lampétila on raja-arvon sisalla ja
virhe ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance

Toolsiin.
[The internal system temperature is too low] Jaahdytysprofiilin lampétila on liian 25. Katkaise laitteen virta
alhainen paakytkimella.

26. Odota, kunnes ympariston
lampétila on noussut yli =10 °C:n
(+14 °F).
[An unknown alarm has occurred] Tuntematon virhe 27. Katkaise laitteen virta
paakytkimella.
28. Odota muutama sekunti ja kytke
laitteen virta uudelleen.

29. Jos virhe ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance

Toolsiin.

[The mains frequency is too unstable for Vaihtovirtataajuus on epavakaa. 30. Katkaise laitteen virta
operation, Attention: the yoke has not been paakytkimella.
demagnetized!] 31. Tarkista verkon taajuus.

32. Kytke laitteen virta uudelleen.
[The mains current has exceeded its limit, Verkkovirransy6tdn tehollisvirta on liilan 33. Katkaise laitteen virta
Attention: the yoke has not been korkea. paakytkimella.
demagnetized!] 34. Tarkista verkkovirta.

35. Kytke laitteen virta uudelleen.

36. Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance

Toolsiin.
[The coil current has exceeded its limit, Kelan lapi kulkeva tehollisvirta on liian  37. Katkaise laitteen virta paakytkimella
Attention: the yoke has not been korkea. ja kytke se uudelleen.
demagnetized!] 38. Kokeile toisen kerran.

39. Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance
Toolsiin.
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Virheilmoitus

[The capacitor current has exceeded its limit,
Attention: the yoke has not been
demagnetized!]

[A coil current peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

[A coil voltage peak was detected, Attention:
the yoke has not been demagnetized!]

Mahdollinen syy

Kondensaattorin lapi kulkeva
tehollisvirta on liian korkea.

Havaittiin huippuvirta.

Havaittiin huippujannite, joka on yli
500 V.

Korjaus

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Katkaise laitteen virta paakytkimella
ja kytke se uudelleen.
Kokeile toisen kerran.

Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta
Schaeffler Smart Maintenance
Toolsiin.

Katkaise laitteen virta
paakytkimella.

Odota muutama sekunti ja kytke
laitteen virta uudelleen.

Katkaise laitteen virta
paakytkimella.

Odota muutama sekunti ja kytke
laitteen virta uudelleen.
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9 Huolto

Laite on tarvittaessa huollettava.

Suojatoimenpiteiden suorittaminen
Suorita ennen huoltoa seuraavat suojatoimenpiteet:
v Laite on kytkettava pois pdalta ja irrotettava verkkojannitteesta.

v' Varmista, ettei kukaan paase kytkemaan laitteita luvatta tai tahattomasti
uudelleen paalle.

1. Kayta +250 °C:n kuumuuden kestavia suojakasineita.
2. Kayta turvajalkineita.

Ef24 Huolto

Kokoonpano Toimenpiteet

Lammitin Puhdista lammitin kuivalla liinalla. Al koskaan
puhdista lammitinta vedella.

U:n muotoisen ytimen Pida kosketuspinnat puhtaina.

kosketuspinnat (navat) Voitele kosketuspinnat saannéllisesti vaseliinilla, jotta

U:n muotoisen ytimen ja sillan valinen kosketus olisi
paras mahdollinen ja ruostumiselta valtytaan.

Tappi Voitele tappi saanndllisesti vaseliinilla.
Silta (tukisilta, nivelsilta tai Saada siltaa, jos esiintyy voimakasta tarinad »64|8.1.
pystysilta)
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10 Korjaus

Jos laitteessa on nakyvia vaurioita, se on ehdottomasti korjattava. Jos ilmenee
jokin muu vika kuin voimakas taring, korjaus on useimmissa tapauksissa
tarpeen.

1. Sammuta laite.

2. Irrota laite jannitteen syo6tosta.
3. Laitteen kayttda ei saa jatkaa.
4. Ota yhteytta valmistajaan.
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11 Kaytosta poistaminen
Lammitin on poistettava kaytdsta, jos sita ei kayteta saanndllisesti.
Kaytosta poistaminen:
1. Sammuta lammitin paakytkimella.
2. Ldmmitin irrotetaan jannitteen syotdsta.

3. Suojaa lammitin.
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12 Havittaminen

Paikallisesti voimassa olevia havittamista koskevia maarayksia on
noudatettava.
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13 Tekniset tiedot

Vakiotarvikkeet sisaltyvat toimitukseen, erityistarvikkeet ovat tilattavissa.
Taulukoissa kaytetaan mittoja koskevia termeja. Nama termit selitetaan
kuvissa.

@163 Mallien SLF301 - SLF304 mitat

001AE13E

A Tyokappaleen suurin ulkohalkaisija B Napavali
C Navan pituus D Navan poikkileikkaus

@164 Mallien SLF305 ja SLF306 mitat

001AE187

A Tyokappaleen suurin ulkohalkaisija B Napavali
C Navan pituus D Navan poikkileikkaus
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A
C

@165 Mallien SLF307 ja SLF308 mitat

A

Tyokappaleen suurin ulkohalkaisija

Navan pituus

B
D

II
¥
(o]

001AE1C7
Napavali
Navan poikkileikkaus
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13.1 Tyokappaleen enimmaismassa

Tyokappaleen enimmaismassa viittaa tydkappaleiden lammitykseen
[ampdotilaan +100 °C madritetyn jannitteen sy6tdn avulla. Jos lampdtila on
korkeampi tai jos jannitteen syottd on eri, ota yhteytta Schaeffler Smart
Maintenance Toolsin yhteyshenkil6on.

E#25 Enimmaismassa ja tarvittava jannitteen syottd lammityslampdtilaan

+100 °C
Lammitin Jannitteensy6tté AC Ty6kappale
Enimmaismassa

' kg

SLF301 230 50

SLF302 230 100

SLF303 230 150

SLF304 400 200

SLF305 400 400

SLF306 400 600

SLF307 400 800

SLF308 400 1600

13.2 Energiakuormitus ja lammitysaika

Lammitysaika maaraytyy tyokappaleen suurimman mahdollisen
energiakuormituksen mukaan ja maaraytyy seuraavien tekijoiden perusteella:

+ tyOkappaleen massa

+ tyOkappaleen geometria

* jannitteen syotto.

Tyokappaleen energiakuormitus pienenee, kun etdisyys sillasta tai U:n
muotoisesta ytimesta kasvaa. Jos tydkappaleen reian halkaisija on erittain

suuri, sen lammitys voi siksi kestaa hyvin kauan tai haluttua tavoitelampétilaa
ei saavuteta.

Jos lammittimen jannitteen sy6ttd on AC 120V, sen teho on fysikaalisista syista
pienempi kuin laitteiden, joiden jannitteen sy6tté on AC 230 V.
Energiakuormitus on huomattavasti pienempi ja ldmmitysaika vastaavasti
pidempi.

Jos sinulla on kysyttdvaa, ota yhteyttd Schaeffler Smart Maintenance Toolsin
yhteyshenkil6on.
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13.3 SLF301

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E426 Lammitin

Kuvaus
Mitat
U:n muotoinen ydin

Massa
Lammityslampdétila

Lammitysaika
korkeimmassa
lammityslampétilassa

Ed27 Mallit
Tilausmerkinnat

4301230-CE
4301230-UK
4301130-C-US
4301230-C-US

PxLxK
Napavali (B)
Navan pituus (C)

Navan poikkileikkaus
(D)

enint.
enint.

Jannitteensyotto
AC

\'

230
230
120
240

Arvo

600 mm x 226 mm x 272 mm
120 mm

130 mm

40 mm x 50 mm

21 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h

Nimellisvirta Lahtéteho Sertifikaa
tti

A kw

13 3 CE

13 3 UKCA

13 1,5 QPS

13 3,1 QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E928 Tyodkappale

Kuvaus
Massa enint.
Ulkohalkaisija (A) enint.
Ed29 Tukisillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42000707 7x7 x 200
42001010 10%10 x 200
42001414 14x14 x 200
42002021 20%20 x 200
42004040 40%40 x 200
42014050 40%50 x 200
v toimitussisallossa
o} saatavilla lisdvarusteena

Arvo

50 kg

400 mm

Massa Reidn halkaisija | Toimituss
vah. isaltd

kg mm

0,08 10 v

0,15 15 0

0,32 20 v

0,61 30 o

2,42 60 0

3,02 65 v
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13.4 SLF302

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

B30 Lammitin
Kuvaus Arvo
Mitat PxLxK 702 mm x 256 mm x 392 mm
U:n muotoinen ydin Napavali (B) 180 mm

Navan pituus (C) 185 mm

Navan poikkileikkaus ' 50 mm x 50 mm

(D)
Massa 31 kg
Lammityslampétila enint. +240 °C (+464 °F)
Lammitysaika enint. 0,5h
korkeimmassa
ldmmityslampdtilassa
Ed31 Mallit
Tilausmerkinnat Jannitteensyo6tté Nimellisvirta Lahtdteho Sertifikaa

AC tti
Vv A kw

4302220-CE 230 16 37 CE
4302220-UKCA 230 13 2,9 UKCA
4302120-C-US 120 15 1,8 QPS
4302220-C-US 240 16 38 QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed32 Tyokappale

Kuvaus Arvo
Massa enint. 100 kg
Ulkohalkaisija (A) enint. 500 mm
EH33 Tukisillat
Tilausmerkinnat Mitat Massa Reidn halkaisija | Toimituss
vah. isaltd
mm kg mm
42021010 10 x 10 x 280 0,21 15 o
42021414 14 x 14 x 280 0,4 20 (o]
42022020 20 x 20x280 0,84 30 v
EH34 Nivelsillat
Tilausmerkinnat Mitat Massa Reidn halkaisija | Toimituss
vah. isaltd
mm kg mm
42023030 30 x 30 x 280 2,4 45 0
42024040 40 x 40 x 280 3,87 60 o
42025050 50 x 50 x 280 5.78 72 4
42026060 60 x 60 x 280 8,09 85 0

v toimitussisallossa
o} saatavilla lisdvarusteena
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13.5 SLF303

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E435 Lammitin

Kuvaus
Mitat
U:n muotoinen ydin

Massa
Lammityslampdétila

Lammitysaika
korkeimmassa
lammityslampétilassa

Ed36 Mallit
Tilausmerkinnat

4303220-CE
4303220-UKCA
4303220-C-US

PxLxK
Napavali (B)
Navan pituus (C)

Navan poikkileikkaus
(D)

enint.
enint.

Jannitteensyotto
AC

\'

230
230
240

Arvo

788 mm x 315 mm x 456 mm
210 mm

205 mm

70 mm x 80 mm

52 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h

Nimellisvirta Lahtéteho Sertifikaa
tti

A kw

16 3,7 CE

13 2,9 UKCA

16 3,8 QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH37 Tyokappale

Kuvaus
Massa enint.
Ulkohalkaisija (A) enint.
E438 Tukisillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42031010 10 x 10 x 350
42031414 14 x 14 x 350
42032020 20 x 20 x 350
E439 Nivelsillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42033030 30 x 30 x 350
42034040 40 x 40 x 350
42035050 50 x 50 x 350
42036060 60 x 60 x 350
42037070 70 x 70 x 350
42037080 70 x 80 x 350
v toimitussisallossa
o saatavilla lisdvarusteena

Arvo

150 kg

600 mm

Massa Reidn halkaisija | Toimituss
vah. isalto

kg mm

0,27 15 0

0,51 20 0

1,06 30 o

Massa Reidn halkaisija ' Toimituss
vah. isaltdé

kg mm

3,67 45 v

5,51 60 0

7,79 72 o]

10,69 85 0

14,0 100 0

15,90 110 v
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13.6 SLF304

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E440 Lammitin

Kuvaus

Mitat PxLxK
U:n muotoinen ydin Napavali (B)

Navan pituus (C)
Navan poikkileikkaus

(D)
Massa
Lammityslampétila enint.
Lammitysaika enint.

korkeimmassa
lammityslampétilassa

Ef41 Mallit
Tilausmerkinnat Jannitteensyotto
AC
\'
4304420-CE 400
4304720-CE 450
4304520-CE 500
4304520-C-US 480
4304620-C-US 600

Arvo

788 mm x 315 mm x 456 mm

210 mm
205 mm

70 mm x 80 mm

56 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nimellisvirta Lahtéteho
A kw

20 8

16 7,2

16 8

16 7,7

14 8,4

Sertifikaa
tti

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#42 Tyokappale

Kuvaus
Massa enint.
Ulkohalkaisija (A) enint.
Ed43 Tukisillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42031010 10 x 10 x 350
42031414 14 x 14 x 350
42032020 20 x 20 x 350
Ef44 Nivelsillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42033030 30 x 30 x 350
42034040 40 x 40 x 350
42035050 50 x 50 x 350
42036060 60 x 60 x 350
42037070 70 x 70 x 350
42037080 70 x 80 x 350
v toimitussisallossa
o} saatavilla lisdvarusteena

Arvo
200 kg
600 mm

Massa

kg

0,27
0,51
1,06

Massa

kg
3,67
5,51
7,79
10,69
14,0
15,90

Reidn halkaisija

vah.
mm
15
20
30

Reidn halkaisija

vah.
mm
45
60
72
85
100
110

Toimituss
isalto

Toimituss
isalto

0 0 0 o <
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13.7 SLF305

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E345 Lammitin

Kuvaus
Mitat
U:n muotoinen ydin

Massa
Lammityslampdétila

Lammitysaika
korkeimmassa
lammityslampétilassa

Ed46 Mallit
Tilausmerkinnat

4305410-CE
4305710-CE
4305510-CE
4305510-C-US
4305610-C-US

PxLxK
Napavali (B)
Navan pituus (C)

Navan poikkileikkaus
(D)

enint.
enint.

Jannitteensyotto
AC

\'

400
450
500
480
600

Arvo

1214 mm x 560 mm x 990 mm

320 mm
305 mm
80 mm x 100 mm

150 kg
+240 °C (+464 °F)
0,5h

Nimellisvirta Lahtéteho
A kw

30 12

25 12

24 12

24 12

20 12

Sertifikaa
tti

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E47 Tyokappale

Kuvaus
Massa enint.
Ulkohalkaisija (A) enint.
E348 Nivelsillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42052020 20 x 20 x 500
42053030 30 x 30 x 500
42054040 40 x 40 x 500
42056060 60 x 60 x 500
42058080 80 x 80 x 500
v toimitussisallossa
o} saatavilla lisdvarusteena

Arvo

400 kg

850 mm

Massa Reidn halkaisija
vah.

kg mm

3,12 30

4,95 45

7,55 60

14,83 85

25,40 115

Toimituss
isalto

0 0o o o
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13.8 SLF306

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E#49 Lammitin
Kuvaus
Mitat PxLxK
U:n muotoinen ydin Napavali (B)
Navan pituus (C)
Navan poikkileikkaus
(D)
Massa
Lammityslampétila enint.
Lammitysaika enint.
korkeimmassa
lammityslampétilassa
EA50 Mallit
Tilausmerkinnat Jannitteensyotto
AC
Vv
4306410-CE 400
4306710-CE 450
4306510-CE 500
4306510-C-US 480
4306610-C-US 600

Arvo

1344 mm x 560 mm x 990 mm

400 mm
315 mm

90 mm x 110 mm

170 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nimellisvirta Lahtoteho

A

45
40
36
36
30

kW
18
18
18
18
18

Sertifikaa
tti

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ei51 Tyokappale

Kuvaus
Massa enint.
Ulkohalkaisija (A) enint.
E#52 Nivelsillat
Tilausmerkinnat Mitat

mm
42064040 40 x 40 x 600
42066060 60 x 60 x 600
42068080 80 x 80 x 600
42069090 90 x 90 x 600
v toimitussisallossa
o saatavilla lisdvarusteena

Arvo
600 kg
1050 mm

Massa

kg
8,57
17,43
29,10
37,90

Reidn halkaisija ' Toimituss

vah.
mm
60
85
115
130

isalto

0 o o
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13.9 SLF307

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E453 Lammitin
Kuvaus Arvo
Mitat PxLxK 1080 mm x 650 mm x 955 mm
PxLxK" 1080 mm x 650 mm x 1025 mm
U:n muotoinen ydin Napavali (B) 430 mm
Navan pituus (C) 515 mm
;\llja;van poikkileikkaus '+ 180 mm x 180 mm
Massa 250 kg
Lammityslampdtila enint. +240 °C (+464 °F)
Lammitysaika enint. 0,5h

korkeimmassa
lammityslampétilassa

" Korkeus pyorien kanssa (valinnainen)

Ed54 Mallit
Tilausmerkinnat Jannitteensy6tté Nimellisvirta Lahtéteho  Sertifikaa
AC tti
Vv A kW
4307410-CE 400 60 24 CE, UKCA
4307710-CE 450 50 24 CE, UKCA
4307510-CE 500 48 24 CE, UKCA
4307510-C-US 480 48 24 QPS
4307610-C-US 600 40 24 QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH55 Tyokappale

Kuvaus Arvo
Massa enint. 800 kg
Ulkohalkaisija (A) enint. 1150 mm

EHE56 Pystysillat

Tilausmerkinnat Mitat Massa Reiadn halkaisija ' Toimituss
vah. isaltd
mm kg mm
43074040 40 x 40 x 725 9 60 0
42075050 50 x 50 x 725 14,5 72 o
42076060 60 x 60 x 725 20,3 85 0
42078080 80 x 80 x 725 36,10 115 0
4207100100 100 x 100 x 725 56,4 145 v

v toimitussisallossa
o saatavilla lisdvarusteena
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13.10 SLF308

Laitteet on suunniteltu jatkuvaan kayttoon. Lammitysaika on rajoitettu
ainoastaan korkeimmassa lammityslampétilassa.

E457 Lammitin
Kuvaus Arvo
Mitat PxLxK 1520 mm x 750 mm x 1415 mm
PxLxK" 1520 mm x 750 mm x 1485 mm
U:n muotoinen ydin Napavali (B) 710 mm
Navan pituus (C) 780 mm
Navan poikkileikkaus ' 230 mm x 230 mm
(D)
Massa 720 kg
Lammityslampétila enint. +240 °C (+464 °F)
Lammitysaika enint. 0,5h

korkeimmassa
lammityslampotilassa

" Korkeus pyorien kanssa (valinnainen)

EE58 Mallit

Tilausmerkinnat Jannitteensyo6tté Nimellisvirta Lahtoteho Sertifikaa
AC i
\" A kw

4308410-CE 400 100 40 CE, UKCA

4308710-CE 450 80 40 CE, UKCA

4308510-CE 500 80 40 CE, UKCA

4308510-C-US 480 80 40 QPS

4208610-C-US 600 65 40 QPS

Laitteet, joiden nimi paattyy lyhenteeseen "US": QPS-sertifioidut mallit Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan CSA C22.2 NO. 88:19 ja UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH59 Tyokappale

Kuvaus Arvo
Massa enint. 1600 kg
Ulkohalkaisija (A) enint. 1700 mm

EH60 Pystysillat

Tilausmerkinnat Mitat Massa Reidn halkaisija | Toimituss
vah. isaltd
mm kg mm
42086060 60 x 60 x 1140 32,5 85 0
42088080 80 x 80 x 1140 56,76 115 0
4208100100 100 x 100 x 1140 88,69 145 o
4208150150 150 x 150 x 1140 199,56 215 v

v/ toimitussisallossa
o} saatavilla lisdvarusteena

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA75 | 83



13| Tekniset tiedot

13.11

13.11.1

13.11.2

Kaapelien varit

Liitantakaapelit riippuvat mallista.

SLF301 - SLF303

E#61 1-vaiheinen [ammitin 120V / 230V
Vari

DS
S

vihrea/keltainen

E62 1-vaiheinen [ammitin 120V / 240V
Vari
B

valkoinen

I

SLF304 - SLF308

Maaritys
Vaihe

Nolla

Maadoitus

Maaritys
Vaihe

Nolla

Maadoitus

E#63 2-vaiheinen [ammitin 400V / 450V /500 V

Vari
___ES
I T

vihrea/keltainen

Ef64 2-vaiheinen [Ammitin 480V / 600V
Vari

B
B
—

Maaritys
Vaihe

Vaihe

Maadoitus

Maaritys
Vaihe

Vaihe

Maadoitus
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13.12 CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistajan nimi: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Valmistajan osoite: Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on laadittu yksinomaan valmistajan tai
valmistajan edustajan vastuulla.

Merkki: BETEX

Tuotekuvaus: Induktiivinen lammitin

Tuotteen nimi/tyyppi:  + SLF 301 230V-CE + SLF 306 400V-CE
* SLF 302 230V-CE * SLF 306 450V-CE
* SLF 303 230V-CE * SLF 306 500V-CE
* SLF 304 400V-CE * SLF 307 400V-CE
* SLF 304 450V-CE * SLF 307 450V-CE
» SLF 304 500V-CE + SLF 307 500V-CE
* SLF 305 400V-CE * SLF 308 400V-CE
* SLF 305 450V-CE * SLF 308 450V-CE
» SLF 305 500V-CE + SLF 308 500V-CE

Seuraavien direktiivien + EMC Directive 2014/30/EU
vaatimukset tayttyvat < Low Voltage Directive 2014/35/EU
* RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU,
annex Il amended by directive 2015/863/EU

Sovelletut Electric Safety
yhdenmukaistetut * EN 60335-1:2020
standardit:

EMC Emission (SLF 301 - SLF 304)

* EN 55011:2016

* EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
* EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

EMC Emission (SLF 305 - SLF 308)
* EN 55011:2016

* EN 61000-3-11:2019

* EN 61000-3-12:2011 + A1:2021

EMC Immunity
* EN 61000-6-1:2019

H. van Essen, Paikka, aika:
Toimitusjohtaja Vaassen, 10-04-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Wi
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14 Lisavarusteet

Vakiovarusteita voidaan tilata jalkikateen.

Lammittimiin on saatavilla esimerkiksi seuraavia lisdvarusteita:
+ Valinnaiset pyorat

+ Nostovalineet pystysilloille

Kun haluat tilata lisdvarusteita, ota yhteytta omaan Schaeffler Smart
Maintenance Tools -yhteyshenkil6dsi.
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Alankomaat

Puhelin +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

Kaikki tiedot on laadittu ja tarkistettu huolellisesti,
mutta emme kuitenkaan voi taata niiden virheet-
tomyytta. Tietoja voidaan korjata mydhemmin.
Tarkista aina, onko saatavana uudempia tietoja
tai muutoksia koskevia ilmoituksia. Tama julkaisu
korvaa kaikki aiempien julkaisujen poikkeavat
tiedot. Osittainenkin jaljentdminen on kielletty
ilman suostumustamme.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
BA75/02/fi-FI/ NL/2025-04


https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
mailto:info.smt@schaeffler.com

	Sisällysluettelo
	1 Ohjetta koskevat huomautukset
	1.1 Symbolit
	1.2 Merkit
	1.3 Saatavuus
	1.4 Oikeudellinen huomautus
	1.5 Kuvat
	1.6 Lisätietoja

	2 Yleiset turvallisuusmääräykset
	2.1 Käyttötarkoituksen mukainen käyttö
	2.2 Epäasianmukainen käyttö
	2.3 Pätevä henkilökunta
	2.4 Vaarat
	2.4.1 Jännite
	2.4.2 Sähkömagneettinen kenttä
	2.4.2.1 Implantit
	2.4.2.2 Metalliesineet

	2.4.3 Korkea lämpötila
	2.4.4 Kompastumisvaara
	2.4.5 Nostaminen
	2.4.6 Putoavat esineet

	2.5 Turvalaitteet
	2.6 Suojavarusteet
	2.7 Turvallisuusmääräykset
	2.7.1 Ohjeiden noudattaminen
	2.7.2 Kuljetus
	2.7.3 Varastointi
	2.7.4 Käyttöönotto
	2.7.5 Käyttö
	2.7.6 Huolto
	2.7.7 Hävittäminen
	2.7.8 Muutostyöt

	2.8 Sähkötyöt

	3 Toimitussisältö
	3.1 Kuljetusvauriot
	3.2 Viat

	4 Tuotekuvaus
	4.1 Toiminta
	4.1.1 Toimintaperiaate

	4.2 Lämpötila-anturi
	4.3 Käyttöyksikkö ja liitännät
	4.4 Kosketusnäyttö
	4.5 Järjestelmäasetukset
	4.5.1 Järjestelmäasetukset, ikkuna 1
	4.5.2 Järjestelmäasetukset, ikkuna 2
	4.5.3 Järjestelmäasetukset, ikkuna 3
	4.5.4 Järjestelmäasetukset, ikkuna 4
	4.5.5 Järjestelmäasetukset, ikkuna 5
	4.5.6 Järjestelmäasetukset, ikkuna 6

	4.6 Lämmitysmenetelmät
	4.6.1 Lämpötilatila
	4.6.2 Aikatila
	4.6.3 Lämpötila- tai aikatila
	4.6.4 Lämpötila- ja nopeustila

	4.7 Lokitoiminto
	4.7.1 Lokikirjaus
	4.7.2 Pääsy lokitiedostoihin
	4.7.3 [Last crash]
	4.7.4 [Heating logs]
	4.7.4.1 [VIEW]
	4.7.4.2 [CLEAR]

	4.7.5 [Alarms]

	4.8 Muut toiminnot
	4.8.1 Magnetisoinnin poisto
	4.8.2 Lämpötilanpitotoiminto
	4.8.3 Delta-T-toiminto
	4.8.4 Lämmitystavoitteen säätäminen


	5 Kuljetus ja varastointi
	5.1 Kuljetus
	5.2 Varastointi

	6 Käyttöönotto
	6.1 Vaara-alue
	6.2 Ensimmäiset vaiheet
	6.3 Virransyötön yhdistäminen

	7 Käyttö
	7.1 Yleiset ohjeet
	7.2 Suojatoimenpiteiden suorittaminen
	7.3 Tuki-, nivel- tai pystysillan valinta
	7.4 Työkappaleen sijoittaminen
	7.4.1 Työkappaleen sijoittaminen vapaasti riippumaan
	7.4.2 Työkappaleen sijoittaminen vaakasuoraan
	7.4.3 Työkappaleen sijoittaminen riippumaan

	7.5 Lämpötila-anturien kytkeminen
	7.6 Lämmittimen kytkeminen toimintaan
	7.7 Lämmitysmenetelmän valinta
	7.8 Työkappaleen lämmittäminen
	7.8.1 Lämmitys lämpötilatilan kanssa
	7.8.2 Lämmitys aikatilan kanssa
	7.8.3 Lämmitys lämpötila- tai aikatilan kanssa
	7.8.4 Lämmitys lämpötila- ja nopeustilan kanssa

	7.9 Työkappaleen asennus

	8 Vikojen korjaaminen
	8.1 Nivelsillan säätö
	8.2 Pystysillan säätö
	8.3 Virheilmoitukset

	9 Huolto
	10 Korjaus
	11 Käytöstä poistaminen
	12 Hävittäminen
	13 Tekniset tiedot
	13.1 Työkappaleen enimmäismassa
	13.2 Energiakuormitus ja lämmitysaika
	13.3 SLF301
	13.4 SLF302
	13.5 SLF303
	13.6 SLF304
	13.7 SLF305
	13.8 SLF306
	13.9 SLF307
	13.10 SLF308
	13.11 Kaapelien värit
	13.11.1 SLF301 – SLF303
	13.11.2 SLF304 – SLF308

	13.12 CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

	14 Lisävarusteet

